Manuale di istruzioni

HI 83099-02

Fotometro da Banco
Multiparametro e COD

HNNK ce

W‘ Insrrumenl's Strumento conforme

www.hann alle direttive CE



Gentile Cliente,

grazie di aver scelfo un prodotto Hanna Instruments. legga atfentomente questo manuale prima di
utilizzare la strumentazione, per avere tutte le istruzioni necessarie per il suo corretto uso. Per qualsiasi
necessitd di assistenza tecnica, puo rivolgersi all'indirizzo e-mail assistenza@hanna.it oppure al numero
verde 800-276868. Questi apparecchi sono conformi alle direttive CE.

ESAME PRELIMINARE 3 FERRO, SCALA ALTA 66
DESCRIZIONE GENERALE ... 3 FERRO, SCALA BASSA 68
ABBREVIAZIONI 4 MAGNESIO 71
SPECIFICHE 4 MANGANESE, SCALAALTA - 73
PRECISIONE ED ACCURATEZZA .o MANGANESE, SCALABASSA e 75
PRINCIPIO DI FUNZIONAMENTO ... . MOLIBDENO 78
DESCRIZIONE DELLE FUNZION| ...... . NICHEL, SCALA ALTA 81
ACCORGIMENTI PER MISURE ACCURATE ... 8 NICHEL, SCALA BASSA 83
SALUTE E SICUREZZA 1 NITRATI 86
TABELLA METODO DI RIFERIMENTO ..o 11 NITRITI, SCALA ALTA 88
GUIDA OPERATIVA 12 NITRITI, SCALA BASSA 90
PROGRAMMAZIONE (SETUP) . 14 0SSIGENO DISCIOLTO 92
MODALITA “HELP” 16 (0D, SCALA BASSA 94
PREPARAZIONE DEI CAMPIONI . 17 (0D, SCALA MEDIA 97
ALLUMINIO 21 (0D, SCALA ALTA 100
ALCALINITA 23 0I0NO 103
AMMONICA, SCALAMEDIA 25 pH 106
AMMONICA, SCALABASSA e 27 FOSFATL, SCALAALTA e 108
BROMO 29 FOSFATI, SCALABASSA 110
CALCI0 31 FOSFORO 112
CLORO LIBERO 33 POTASSIO, SCALAALTA e
CLOROTOTALE 36 POTASSIO, SCALA MEDIA ..

DIOSSIDO DI CLORO 39 POTASSIO, SCALA BASSA

CLORO VI, SCALA ALTA 42 SILICE 120
CLORO VI, SCALABASSA ..o 44 ARGENTO 122
(OLORE DELL'ACQUA 46 SOLFATI 125
RAME, SCALA ALTA 48 7INCO 127
RAME, SCALA BASSA 50 ERRORIE AVVERTIMENTI . 129
ACIDO CIANURICO 52 GESTIONI DEI DATI 130
FLUORURI 54 METODI STANDARD 131
DUREZZA (CALCIO) 56 ACCESSORI 132
DUREZZA (MAGNESIO) wovvveoeeeeeeeee 59 MESSAGGI DI ERRORE oo 135
DRAZINA 62 FONTI HANNA 135
10DI0 64

© 2008 HANNA instruments®
Tutti i diritti sono riservati. La riproduzione totale o di parti senza consenso scritto
del proprietariodei diritti € proibita e perseguibile penalmente.

ESAME PRELIMINARE

Rimuovere lo strumento dall'imballaggio ed esaminarlo attentamente per assicurarsi che non abbia subito
danni durante il trasporfo. Se si notano dei danni, informare immediatamente il rivenditore.

Ogni strumento viene fornito complefo di:

* 4 quvette di misura con tappo e sotfotappo

e it di preparazione del campione (per torbiditd e concentrazione dei campioni pag. 17)
e Panno per pulizia covette (1 pz)

* Bottiglia in vetro da 60mL per I'analisi dell‘ossigeno disciolto (1 pz)
e Forbici

e Adattatore per misure di COD

e Adattatore 12 Vdc

* Manuale di istruzioni

II'Kit di preparazione del campione contiene:

* 4 cuvette (10 mL) con tappi

e 2 beaker di plastica (100 e 170 ml)

e 1 dlindro graduato (100 mL)

e 1 siringa con bordo filettato (60 ml)

e 1 siringa (5 ml)

e 1 assambleggio per filtro

e 25 filti in carta

e 1 wechiaino

* 2 pipette

Bustine di carbone attivo (50 pz)

e 1 Facone Demineralizzatore con tappo filtrante per preparare circa 12 litri di acqua deionizzata
(dipende dal livello di durezza dell’acqua da trattare)

Nota: Conservare tutto il materiale fino a che non si & sicuri del corretto funzionamento dello strumento.
Qualsiasi prodotto difetfoso deve essere restituito completo di tutte le parti e nell'imballaggio originale.

DESCRIZIONE GENERALE

H1 83099-02 & un fofometro da banco specifico per le analisi di laboratorio. Misura 47 differenti parametri
usando specifici reagenti in forma liquida o in polvere. Tutti i reagenti sono accuratamente predosati in modo
da garantire la massima ripetibilita delle misure.

II fotometro da banco HI 83099 puo essere connesso al PC attraverso un cavo USB. 11 software opzionale,
Windows® compatibile, HI 92000 aiuta I'operatore nella gestione dei risultati. HI 83099 & un potente
supporto interattivo che assiste I'operatore durante il processo di analisi. Ogni fase del processo di

misurazione & supportata. Modalitd di riferimento sono disponibili nel Menu Setup.



ABBREVIAZIONI

EPA:  Environmental Profection Agency, ente Americano per la protezione ambientale
°C: grodi Celsivs
°F: gradi Fahrenheit
ug/L:  microgrammi per litro ( evivalente a ppb)
mg/L:  milligrammi per litro ( equivalente ppm)
g/L.  grammi per litro (equivalente ppt)
mL:  millilitri
HR:  High range, scala alta
MR:  Medium range, scala media
LR:  Low range, scala bassa
PAN:  1-(2-piridil azo)-2-naftolo
TPTZ:  2,4,6-Hi-(2-piridil)-1,3,5-friazina

Vita della lampada Vita dello strumento

Foto-rilevatore Fotocellula al silicio

Condizioni d'uso Da 0 a 50°C ( da 32 a 122°F);
U.R. max 90% senza condensa

Alimentazione Esterna 12 Vdc con adattatore;
batteria ricaricabile incorporata

Dimensioni 235%200x 110 mm

Peso 0.9 Kg

Per le specifiche relative ad ogni singolo parametro (per es. scala, precisione, ecc.) si vedano le corrispondenti
sezioni.

PRECISIONE E ACCURATEZZA

Precisione: La precisione indica quanto vicine
risultano misure ripetute. La precisione &

normalmente espressa come deviazione standard

(SD).
Accuratezza: L'accuratezza & definita come la
vicinanza dei risultati al valore vero. Preciso, accurato Preciso, non accurato
Anche se una buona precisione suggerisce una . .

N R K Non preciso, non Non preciso, non
buona accuratezza, si puo anche avere che risulfati . accurato . accurato

precisi non siano accurati. La figura rappresenta
queste definizioni.

Per la misura di ogni parametro,|’accuratezza viene
indicata nella relativa sezione.

PRINCIPI DI FUNZIONAMENTO

L'assorbimento della luce & un tipico fenomeno di interazione tra la radiazione elettromagnetica e la
materia. Quando un fascio luminoso attraversa una sostanza, una parte della radiazione viene assorbita
dalla sua struttura atomica, molecolare o ristallina.

Se si verifica un assorbimento puro, la frazione di luce assorhita dipende sia dalla lunghezza del cammino
oftico attraverso la materia sio dalla coratteristiche chimico-fisiche della sostanza stessa, in accordo con
la legge di Lambert-Beer:

-log I/T_=¢, cd

or
A=¢g cd
Dove:
dog /T = Assorbanza (A)

I_ = intensita del fascio di luce incidente
I = intensitd del fuscio di luce dopo I'assorbimento
g = cefficiente di esfinzione molare alla lunghezza d'onda A
¢ = concentrazione molare della sostanza
d = lunghezza del cammino oftico attraverso la sostanza

u_n

Ne deriva che la concentrazione “c” puo essere calcolata dall‘assorbanza della sostanza, se gli altri
fattori sono noti.

L'analisi chimica fotometrica si basa sulla possibilita di sviluppare un composto che assorbe la luce
attraverso una specifica reazione chimica fra campione e reagenti.

Dato che I'assorbimento di una sostanza dipende fortemente dalla lunghezza d’onda del fascio di luce
incidente, per ottimizzare le misure si dovrebbe scegliere una banda spettrale stretta.

II sistema ottico di HI 83099 & hasato su speciali lampade al tungsteno e filtri di inferferenza a banda
stretta che garantiscono elevate prestazioni e risulfati affidabili.

Cinque canali di misura a cinque diverse lunghezze d’onda permettono di eseguire una vasta gamma di

unulisi. FILTER

LAMP  LENS CUVETTE LIGHT  MICROPROCESSOR
DETECTOR

EMITTED LIGHT
ooc> o> D—D

Schema a blocchi del sistema ottico dello strumento.

Una speciale lampada al tungsteno, controllata da un microprocessore, emette una radiazione che viene
collimata e convogliata verso la cuvetta confenente il campione. Il cammino ottico & fissato dal diametro
della cuvetta. Dopo aver attraversato il campione, la luce viene filtrata ad una parficolare banda spettrale
e si offiene un fascio di luce di intensita I o I.

La cella fotoelettrica raccoglie la radiazione I non assorbita dal campione e la converte in un segnale
elettrico, che produce un potenziale (mV).



II' microprocessore utilizza questo potenziale per |'elaborazione e la successiva visualizzazione del risultato
sul display nell’unita di misura desiderata.

Il processo di misura viene eseguito in due fasi: per prima cosa & necessario azzerare e quindi si puo
esequire |'analisi. X

La cuvetta fa parte del sistema ottico e quindi richiede una particolare atfenzione. E importante che le
cuvette di misura e taratura (bionco per azzeramento) siano otficumente identiche, in modo da fornire le
medesime condizioni di misura. La maggior parte dei parametri richiedono 1'uso della stessa cuvetta per
entrambe le fasi operative ed il principio di funzionamento dello strumento assicura che le misure siano
esequite nello stesso punto.

E necessario che la superficie della cuvetta sia pulita e non graffiata, cosi da evitare interferenze dovute
a fenomeni indesiderati di riflessione e assorbimento della luce. Si consiglia di non toccare le pareti della
cuvetta con le dita.

Inoltre, per mantenere le stessa condizioni in fase di azzeramento e di misura, si raccomanda di chiudere
la cuvetta con I'apposito tappo per evitare contaminazioni.

DESCRIZIONE DELLE FUNZIONI

DESCRIZIONE DELLO STRUMENTO

L,
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HI83099 COD and Multiparameter Photometer

-
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1) Apertura della cella di misura

2) Marchio indicatore

3) Cella di misura

4) Display grafico a cristalli liquidi (LCD)
5) Tastiera

6) Ingresso per adattatore

7) Ingresso per adattatore 12 Vdc

8) Connettore USB

DESCRIZIONE DELLA TASTIERA

La fastiera & composta da 8 pulsanti ad azione diretta e 3 pulsanti virtuali, con le seguenti funzioni:

Premere per eseguire la corrispondente funzione indicata sul display.
EsC Premere per uscire dalla schermata corrente.
Premere per accedere al menu di selezione del metodo.
Premere per spostarsi verso |'alfo in un menu o schermata, per aumentare un valore o per

accedere ad un secondo livello operativo.

Premere per spostarsi verso il basso in un menu o schermata, per diminuire un valore o

RG]

per accedere ad un secondo livello operativo.

LoG Premere per registrare la lettura corrente.
RCL Premere per richiomare i dati memorizzati.

HELP Premere per visualizzare la guida in linea.

Bl Premere per accedere al menu di programmazione (setup).



ACCORGIMENTI PER MISURE ACCURATE

Le istruzioni riportate in questo capitolo dovrebbero essere sequite atfentamente durante le analisi per
assicurare i migliori- risultati.

* |l colore o grandi quantita di materiale in sospensione possono inferferire con I'analisi; per eliminare
queste interferenze, trattare il campione con carbone aftivo o filtrarlo.

e (Corefto riempimento della cuvetta: il liquido all'interno della cuvetta forma un menisco sulla parte
superiore; il bordo inferiore della convessita deve coincidere con la tacca dei 10 ml.

RACCOLTA E ANALISI DEI CAMPIONI

e Per misurare esattamente 0.5 ml di reagente con una siringa da 1 ml, procedere come segue:

(a) Spingere lo stantuffo nella siringa fino a fine corsa e inserire il puntale nella soluzione.

(b) Tirare lo stantuffo verso I'alto fino a che il bordo inferiore della guamizione & esattamente all‘altezza della
tacca dei 0.0 ml.

(0 Tirare fuori la siringa dalla soluzione e pulire I'esterno del puntale, eliminando eventuali gocce attaccate
alla punta. A questo punto, tenendo la siringa in posizione verticale sopra alla cuvetta, spingere lo
stantuffo nella siringa fino a che il bordo inferiore della guarnizione & esattamente all‘altezza della tacca
dei 0.5 ml. In tal modo I'esatta quantitd di 0.5 ml é stata aggiunta alla cuvetta, anche se qualche goccia
di soluzione rimane all’interno del puntale.

Livello probabile di
liiquido aspirato dalla
siringa

(b)
UTILIZZO REAGENTI LIQUIDI ED IN POLVERE

e (orretto utilizzo del contagocce:
(a) Per avere risultati risultati riproducibili, battere il flaconcino con contagocce sul tavolo molte volte
e asciugare la parte estena del contagocce.
(b) Mantenere sempre il flaconcino in posizione verticale mentre si dosa il reagente.

e (orretto utilizzo delle bustine di reagenti in polvere:
(a) Usare le forbici per aprire la busting;
(b) Piegare i bordi della busfina a forma di becco;
(c) Versare il contenuto della bustina .

~_ =
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USO DELLE CUVETTE

* Un corretto mescolamento & molto importante per la riproducibilita delle misurazioni. Il corretto
metodo di mescolamento & specifico per ogni parametro ed & indicato nel relativo capitolo.

(a) Capovolgere la cuvetta un paio di volte o per un fempo specificato: tenere la cuvetta in posizione
verficale. Ruotare la cuvetta sotto-sopra e aspettare che tutta la soluzione fluisca verso il tappo,
poi riportare la cuvetta in posizione verticale e attendere che tutta la soluzione torni sul fondo
della cuvetta. Questa & un’inversione. La correfta velocita di questa tecnica di mescolamento & di
10-15 inversioni complete in 30 secondi.

—>
||

171 |
_pi_; .
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Questa tecnica di mescolamento & indicata come “capovolgere per mecolare”
ed ed ¢ rappresentata dalla seguente figura: "

(b) Agitare le cuvette, muovendole su e giu. Il movimento puo essere delicato o vigoroso. Questo
mefodo di mescolamento ¢ indicato con la dicitura “agitare delicatamente”

agitare delicatamente agitare vigorosamente



Attenzione ad inserire correttamente la cuvetta nella cella di misura, spingendola a fondo nella cella di
misura e allineare il punto bianco sul tappo dellla cuvetta con il marchio indicatore del fotometro.

Al fine di evitare fuoriuscite di reatfivo e di ottenere informazioni pi
precise, chiudere la cuvetta prima con 'apposito sottotappo HDPE in
plastica fornito in dotazione e poi con il tappo nero.

Ogni volta che si usa una cuvetta, bisognerebbe avvitare il tappo
sempre nello stesso modo.

Prima di inserire una cuvetta nella cella di misura, controllare che sia
asciutta e pulita, senza alcuna impronta digitale, olio o sporcizia.
Strofinarla con il panno HI731318 in dotazione o con un altro tessuto
anfistatico.

Agitando la cuvetta & possibile che si formino al suo interno delle bolle
d’aria, che causano errori di misura. Per ottenere risultati accurati, &
necessario rimuovere tali bolle percuotendo delicatamente la cuvetta.
Non lasciare riposare troppo a lungo il campione dopo I'aggiunta del
reagente. Per una migliore accuratezza rispettare i tempi descritti in ogni
motodo specifico per ogni parametro.

E" possibile fare misure multiple in sequenza, ma si consiglia di azzerare
prima di ogni campione e, se possibile, di usare la stessa cuvetta per il bianco e la misura (per
risultati pi precisi seguire atfentamente le procedure).

Svuotare le cuvette subito dopo la misura, per evitare che rimangano macchiate in maniera permanente.
Tutti i tempi di reazione riportati in questo manuale si riferiscono ad una temperatura di 25 °C (77 °F).
Come regola generale, questi tempi dovrebbero essere aumentati se si lavora a temperature pit basse
di 20 °C (68 °F), e diminuiti per temperature pit alte di 25 °C (77 °F).

INTERFERENZE

Nei capitoli relativi ad ogni singolo metodo vengono riportate le interferenze pit comuni che possono
gssere presenti in una fipica matrice di acque di scarico. Per particolari processi & possibile che anche
altri composti interferiscano con il metodo di analisi.
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SALUTE E SICUREZZA

t * |e sostanze chimiche contenute nei kit di reagenti possono essere pericolose se maneggiate

impropriamente
* leggere le relative schede di sicurezza prima di iniziare |"analisi.

Attrezzatura di sicurezza: Quando richiesto, indossare indumenti e occhiali di protezione adatti; seguire

attentamente le istruzioni.

o Perdite di reagenti: Se un reagente viene versato accidentalmente, pulire immediatamente e sciagcuare

con molta acqua. Se il reagente entra in contatto con la pelle, sciacquare I'area interessata con
abbondante acqua corrente. Evitare di inalare i vapori.

Smaltimento rifiuti: Per lo smaltimento corretto di kit di reagenti e campioni reagiti, far riferimento alle

schede di sicurezza.

METODI DISPONIBILI

Metodo Descrizione Pagina Metodo Descrizione Pagina
del metodo del metodo
1 Alluminio 21 25 Manganese LR 75
2 Alcalinita 23 26 Molibdeno 78
3 Ammoniaca MR 25 27 Nichel HR 81
4 Ammoniaca LR 27 28 Nichel LR 83
5 Bromo 29 29 Nitrati 86
6 Calcio 3l 30 Nitriti HR 88
7 (loro libero 33 31 Nifriti LR 90
8 (loro totale 36 32 Ossigeno  disciolto 9
9 Diossido di Cloro 39 33 (0D LR 94
10 Cromo VI HR 4 34 (0D MR 97
1 Cromo VI LR 44 35 (0D HR 100
12 Colore dell” acqua 46 36 0zono 103
13 Rame HR 48 37 pH 106
14 Rame LR 50 38 Fosfati HR 108
15 Acido cianurico 52 39 Fosfati LR 10
16 Fluoruri 54 40 Fosforo 112
17 Durezza Calcio 56 4 Potassio HR 114
18 Durezza Magnesio 59 42 Potassio MR 116
19 |drazina 62 43 Potassio LR 118
20 lodio 64 44 Silice 120
21 Ferro HR 66 45 Argento 122
22 Ferro [R 68 46 Sulfati 125
23 Magnesio 71 47 Zinco 127
24 Manganese HR 73
11



GUIDA OPERATIVA

ALIMENTAZIONE E GESTIONE DELLA BATTERIA
Lo strumento puo essere alimentato attraverso I'adattatore AG/DC in dotazione oppure dalla batteria
ricaricabile incorporata.

Nota: Spegnere sempre lo strumento prima di staccare I'alimentazione esterna, per non rischiare di perdere
dati o impostazioni.

All'accensione, lo strumento verifica se I'adattatore & collegato e un’icona sul display indica lo stato
della batterio:

- batteria in fase di carica attraverso adattatore estemo - batteria completamente carica (adattatore
AC/DC collegato)

120181 — ] 120212 ]
71N
- -
Ammania LR (HHx-H) Ammania LR (MHy—H)
| Zero |
- capacita dello batteria (adattatore non collegato) - livello di batteria (adattatore non
collegato)
12:01:81 _a] 12:0%:80 —
- -
Ammania LR (HH;-H) FAmmonia LR (MHz-H1
| _Zero | | _Zero |

- batteria scarica (adattatore non collegato)

@ Battery Dead!

SELEZIONE DEL METODO
e Accendere lo strumento dall'interruttore principale.

* Lo strumento esegue un test auto-diagnostico, durante il quale viene visualizzato sul display il logo
HANNA instruments. Dopo 5 secondi, se il test & andato a buon fine, viene mostrato I'ultimo metodo
selezionato.

* Per impostare I'analisi desiderata, premere il tasto METHOD e comparira la lista di tutti i metodi
disponibili.
o Usare i tasti freccia per evidenziare |'opzione desiderata, quindi confermare premendo < Select>.

Select method Select method
Aluminum Aluminum

Ammonia MR
Ammania LR

Ammonia MR
Ammania LR
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* Dopo aver selezionato il metodo desiderato, Seguire le istruzioni relative all'analisi selezionata.
* leggere tutte le istruzioni con attenzione prima di iniziare ad operare.

GESTIONE DATI

Lo strumento & dofato di una funzione di memorizzazione dei dati che permette di fener traccia di tutte le
analisi eseguite. La memoria dello strumento puo contenere fino a 200 misure; per registrare, consultare
e cancellare i dati in memoria, si usano i tasti LOG e RCL.

Registrazione dati: & possibile memorizzare solo misure valide. Premere LOG e I'ultima misura valida verrd

salvata completa di data e ora.

Log sawe x
oo 2100102008 1167
0.55 marL

Ammonia LR (HHz-H)

Consultazione e cancellazione: & possible consultare e cancellare | dati premendo il tasto RCL. E’ possibile
cancellare solo I'ultima misurazione effettuata. Inoltre e & anche possibile cancellare tutti i dati memorizzati
con un solo comando.

Log Recall Log Recall Log Delete
oot 217012008 11:67 aoi 21/0142008 11:57

055 man 0.67 marL
Aninioriia LR (HH;-H) frumonia LR (HH,)

Chem Frm Chem Frm

Delete all records?

FORMA CHIMICA

| fattori di conversione tra le diverse forme chimiche di una specie sono pre-programmati nello
strumento per ogni specifico metodo. Per visualizzare il risultato nella forma chimica desiderata,
premere A o W in modo da accedere al secondo livello operativo e poi <<Chem Form> per scorrere
tutte le forme chimiche esistenti per il metodo selezionato.

09:29:09 09:29:38
* 072 * 076
- -
. ma/l . maiL
Ammonia MR (MH) Ammonia MR (MHY
Chem Frm Chem Frm

CONVERSIONI PARTICOLARI

Per lo durezza calcio e magnesio si possono applicare fattori di conversione particolari, che
permettono di convertire la lettura della durezza da mg/I in gradi francesi (°f), tedeschi (°dH) e
inglesi (°E). Premere A o W in modo da accedere al secondo livello operativo e poi il tasto < Unit>
per scorrere le unita di misura disponibili e scegliere tra: °f, °dH, °E e mg/L

13



PROGRAMMAZIONE (SETUP)

In modalita di programmazione (setup) & possibile modificare le impostazioni dello strumento. Alcuni parametri
influenzano lo sequenza di misura, mentre altri di carattere generale cambiano il comportamento o I'aspetto
dello strumento.

Per entrare in modalitd di programmazione, premere il

tasto SETUP.

Premere ESC o di nuovo SETUP per tomare alla schermata

principale.

Verra visualizzato elenco dei parametri modificabili, con

le impostazioni correnti. Per informazioni addizionali, premere il tasto HELP.

Usare i tasti freccia A W per evidenziare il parametro desiderato e impostare il nuovo valore come
spiegato qui di seguito:

Retroilluminazione Setue
Valori validi: da 0 a 8. pontraz et
Per impostare un nuovo valore, premere il tasto funzione Time Format 24 hour,
<Modify>.
Usare <> oppure i tasti freccia A W per aumentare o
diminuire I'intensitd della retroilluminazione Backlight ==
Premere <<Accept> per confermare la nuova impostazione )
0 ESC per uscire senza salvare la modifica. )

[ Accept | o [ b |
Contrasto
Valori validi: da 0 a 20. n

etup
Questa opzione permette di regolare il contrasto del dis- Backlisht 3
play. Nate / Tine 101653
Premere < Modify> per modificare il contrasto del display. at 24 hour
Usare <> i tasti freccia A W per aumentare o diminuire
il livello del contrasto. — =
Premere <<Accept> per confermare la nuova imposfazione ) »
0 ESC per uscire senza salvare la modifica e

| Accept | oA | |
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Data / Ora

Questa opzione permette di impostare data e ora.

Premere <Modify> per cambiare data ed ora.

Usare <P i tasti freccia A W per evidenziare il valore da
modificare (anno, mese, giomo, ore, minuti o secondi), quindi
modificarlo usando i tasti freccia su e giv.

Premere <<Accept> per confermare il nuovo valore o ESC per uscire
senza salvare.

Formato ora
Opzioni: AW/PM o 24 ore.
Premere il tasto funzione corrispondente al formato desiderato.

Formato data

Per cambiare il formato della data, premere <Maodify>

Usare i tasti freccia A W per selezionare |'opzione desiderata.
Premere <<Accept> per confermare la nuova impostazione o ESC
per uscire senza salvare

Lingua

Premere il tasto funzione corrispondente all’opzione desiderata.
Se la nuova lingua selezionata non pud essere caricata, viene
ripristinata quella precedentemente in uso.

Istruzioni (Opzioni: Abilita o Disabilita)

Se abilitata, questa funzione fornisce brevi istruzioni addizionali
relative alle varie fasi operative.

Premere il tasto funzionale corrispondente all’opzione desiderata.

Segnale acustico (Opzioni: Abilita o Disabilita)

Quando I'opzione ¢ abilitata, lo strumento emette un segnale
acustico breve ogni volta che viene premuto un fasto attivo.

un segnale piv lungo & associato alla pressione di un tasto non
attivo o ad una condizione di errore. Premere il tasto funzione
corrispondente all’opzione desiderata ( Abilita/Disabilita)
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ID STRUMENTO

Valori validi: 0 to 9999.

Questa opzione permette di inserire un codice identificativo dello
strumento ID, Il codice ID che viene utilizzato quando si trasferiscono
dati sul PC.

Premere << Modify> per accedere alla schermata di impostazione
del codice ID, inserire il valore desiderato usando i tasti freccia
AV

Premere < Accept> per confermare o ESC per uscire senza salvare
la modifica.

Informazioni sullo strumento

Premere il tasto funzione < Select> per visualizzare una
schermata con informazioni riguardanti il modello di strumento,
la versione del firmware e della lingua, il numero di serie dello
strumento.

Premere ESC per tornare alla modalita di programmazione.

MODALITA" “HELP”

HI 83099 & dotato di guida in linea sensibile al contesto, che supporta 'operatore in qualsiasi momento.

Per accedere alla guida in linea premere il tasto HELP.

Lo strumento visualizzerd informazioni aggiuntive riguardanti lo
schermata corrente. Per leggere tutte le informazioni disponibili,
scorrere il fesfo usando i tasti freccio A V.

Premere il tasto funzione << Support> per informazioni su come
contattare il servizio di assistenza fecnica.

Premere il fasto funzione <<Accessories> per visualizare I'elenco
degli accessori & ricambi HANNA utili per questo strumento.

Per uscire e fornare alla schermata precedente, premere ESC.
Per uscire dalla guida in linea e tornare alla schermata precedente,
premere di nuovo il tasto HELP o ESC
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PREPARAZIONE CAMPIONI

PROCEDURA DI PREPARAZIONE DEI CAMPIONI

La seguente procedura di preparazione del campione si applica in caso di:

* Campioni colorati o con materiale in sospensione (forbidita).

e Campioni concentrati, per i quali il risultato dell’analisi & fuori dal range di analisi del parametro.

Per preparare i campioni da analizzare, usare gli accessori contenuti nel kit di preparazione seguendo le

istruzioni di seguito.

CAMPIONI COLORATI O TORBIDI:

Colorazione e materiali in sospensione in grandi quantita possono causare interferenze. Tali condizioni

Possono essere rimosse eseguento un trattamento con carbone attivo e filtrazione.

* Se la soluzione contiene materiali sospesi lasciarlo riposare in un beaker per un po” di tempo, finché la
maggior parte delle particelle solide si siano depositate. Quindi, usando una pipetta, trasferire la soluzione
supernatante in un altro beaker. Per non rimescolare i solidi depositati sul fondo del beaker, far attenzione
a non introdurre bolle d’aria nella soluzione. -

e Misurare 100 ml di campione con un cilindro graduato. g

e Se |a soluzione & ancora torbida o colorata, versarla nel
beaker piv grande da 170 ml e aggiungere una busting
di carbone attivo.

e Mescolare bene con il cucchiaino e aspettare 5 minuti.

e Piggare un filtro a disco due volte come mostrato in figura.
Separare un lato dalle altre tre per formare un cono.
Inserire il filtro cosi piegato nell'imbuto.
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e Filtrare il campione trattato in un beaker vuoto.
II campione ora & pronto.

& D
e Se la soluzione & ancora torbida o colorata, frattarla di nuovo con una bustina di carbone affivo.
Dopo I'uso, buttare il filtro e lavare siringa e assemblaggio filtro. Usare un nuovo filtro per ogni
campione.

CAMPIONI CONCENTRATI:

Se il risultato dell’analisi & fuori dal range di analisi del parametro, il campione deve essere diluito.
La seguente procedura descive come diluire il campione per un fattore “N” ( ciog, diluire per “N
volte”):

e Usare il cilindro graduato per misurare il Volume ( V in ml) esatto di campione. Per volumi V
inferiori a 20 ml, dosare accuratamente il campione con l'vso di una siringa.

Nota: Per misurare esattamente 5 ml di campione con la siringa, spingere completamente lo stantuffo nella
siringa ed inserire il puntale nel campione. tirare lo stantuffo fino a che il bordo inferiore della

guamizione dello stantuffo non si trova sulla tacca dei 5 ml della siringa.

probabile livello di liquido
tirato su dalla siringa
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e Togliere il tappo dal flacone demineralizzatore e riempirlo con acqua del rubinetto

N

S
GER

IpEMINERALIZER]
BOTTLE

e Tappare e agitare delicatomente per almeno 2 minuti.

(( : 4

S

N
D

e Aprire lo parte superiore del tappo del flacone demineralizzatore e schiacciare il flacone per versare
I'acqua demineralizzata nel dlindro graduato, fino alla tacca dei 100 ml.

Nota: La resina a scambio ionico nel flacone demineralizzatore contiene un indicatore che cambia
colore da verde a blu quando la resina deve essere sostituita

e Versare la soluzione nel beaker da 170 ml, tappare e capovolgere varie volte per mescolare.

19



* Se la soluzione & torbida o colorata, aggiungere una bustina di carbone attivo e procedere come
descritto in percedenza nel paragrafo “Campioni colorati o forbidi”

* (alcolo del fattore di diluizione N:
N = 100/V
Dove:
V& il volume del campione originale versato nel cilindro, espresso in ml, ¢ 100 & il volume finale nel cilindro,
espresso in ml

* Quando si esegue la lettura, prestare attenzione a moltiplicare il valore letto per il fattore di diluizione
in modo da ottenere la reale concentrazione della sostanza analizzata nel campione originale
Esempio:

Leftura = valore A
Fattore di diluizione = N
Valore reale nel campione originale = Ax N

Nota: | parametri Potassio scala media e Potassio scala alta richiedono una diluizione di of 1:5 (N = 5,
V'=20ml)e1:10 (N =10,V = 10 ml) del campione. Dato che lu diluizione & sempre fatta, & gid
inclusa nel risultato finale e non & necessario moltiplicare per il fattore di dilvizione.
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SPECIFICHE

Scala 0.00 a 1.00 mg/I

Risoluzione 0.01 mg/l

Accuratezza +0.02 mg/l +4% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC =0.01 mg/I

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filtro di interferenza a banda stretta a 525 nm.

Metodo Adattamento del metodo con Aluminon. La reazione tra alluminio e
reagenti conferisce una colorazione rossastra alla soluzione.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita
HI93712A-0 Acido ascorbico 1 bustina
HI93712B-0 Reagente Aluminon 1 bustina
HI93712C-0 Polvere shiancante 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO
H193712-01 Reagenti per 100 analisi
H193712-03 Reagenti per 300 analisi

Per alfri accessori consultare pag. 132

PROCEDURA DI MISURA

e |mpostare il metodo di analisi dell’Alluminio come descritto
nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”.(pag.

12).

e Versare in un beaker graduato 50 ml di campione.

e Aggiungere una bustina di reagente HI93712A-0 (acido
ascorhico) e mescolare fino o completo dissolvimento

M@[H J@ I |

e Aggiungere una bustina di reagente HI93712B-0 (Aluminon)
¢ mescolare fino a completo dissolvimento. Questo & il 10m
campione.

10ml

#1 #2

Tl

e Riempire due cuvette fino alla tacca dei 10 ml con il campione
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e Aggiungere ad una delle due cuvette una bustina di
reagente HI93712C-0 (polvere shiancante). Tappare ¢ #1
agitare fino a completo dissolvimento della polvere. Questo
¢ il bianco.

e Inserire la cuvetta del bianco nella cella di misura e chiudere
il coperchio.

o Premere <TIMER> e il display visualizzera il conto alla rovescia
prima della misura. In alternativa, aspettare 15 minuti e poi
premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento &
azzerato e pronto per la misura.

0%:06:43 Reaction time o) 0%:09:42 =X
14.59 ZERD
T T medL " =TT T mell
Alumirum (AIF*) Alurirm CAIZ*] Alurairiarn CAIE*)

05:15:32

NS
-U.U- marL

Alurrirn CAIE*)

[ _Zero | Timer | Fead ]

e Togliere il hianco e inserire la cuvetta con il campione nella cella
di misura

e Premere <Read> e lo strumento esequira la lettura. Il risultato
dell’analisi viene espresso direttamente in mg/I di alluminio.

0%:19:32 0%:10:10 = 0%:11:26
READ
-00- ---- * 047
u my/L mail u marl
Alurirm (AIF*) Aluminum (A1 Aluminum [AIF*1
| Zero | Timer | Fead | | Zero [ Timer |

e Premere uno dei ms?}}ecciu A 0 'V per accedere al secondo livello operativo
* Premere <ChemForm> per convertire il risultato in mg/1 di Al,0,

08:12:11 09:12:50
* 047 + 090
N masL . marl
Alurrirn CAIE*) Aluminum (A0
m Chem Frm

e Premere uno dei tasti freccia A o 'Wper tornare alla schermata di misura.
INTERFERENZE
Interferenze possono essere causate da:

Ferro in concentrazioni superiori a 20 mg/l, Alcalinita concentrazione maggiore di 1000 mg/I, Fosfati in
concentrazione maggiore di 50 mg/I; Fluoruri devono essere assenti.

Alluminio
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ALCALINITA'

SPECIFICHE

Scala 0 a 500 mg/I (come CaCO,)

Risoluzione 5 mg/l

Accuratezza +5mg/l 10 % della lettura a 25 °C

Deviazione EMC Tipica +5 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filtro di interferenza a banda stretta a 575 nm.

Metodo Metodo colorimetrico. La reazione a diversi livelli di alcalinita determina
lo sviluppo di diversi colori, da giallo a verde o verde bluastro.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI93755-0 Indicatore di Alcalinita 1 bustina
REAGENTI DI RICAMBIO

H193755-01 Reagenti per 100 analisi

H193755-03 Reagenti per 300 analisi

Per altri accessori consultare pag. 132

PROCEDURA DI MISURA

e |mpostare il metodo di analisi dell’alcalinita come descritto nella
sezione “Guida operativa, Selezione del metodo” (pag. 12).

10 mL

e Riempire una cuvetta con 10 ml di campione, fino alla tacca, e
tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura e chiudere il coperchio.

* Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento &
azzerato e pronto per la misura

09:22:00 09:23:34 I 09:23:43
ZERD
- gl - gl -U.U- ma/L
Alkalinity (CaC0g) Alkalinity (CaC0) Alkalinity (CaCo5)
| Zero | Timer | Read |
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* Togliere la cuvetta dallo strumento.

e Aggiungere una bustina di reagente HI93755-0 Indicatore di
alcalinita, tappare e agitare vigorosamente per 30 secondi.
Nota: Far attenzione a non perdere reagente, perché si
potrebbe avere uno sviluppo non completo del colore.

* Premere <TIMER> o aspettare 2 minuti. Quindi invertire gentilmente altre 3 volte la cuvetta.

08:23:43 Reaction time ]
-00- 0159
N ma/l "
Alkzalinity (CaC05) Alkalinity (CaC0s)
[ _zero | Timge | Fead ] [_Stor |
O

e |nserire di nuovo lu cuvetta nella cella di misura e chivdere il
coperchio.

03:23:43

-U.U- ma/L

Rlkalinity (CaC0;)
| zero | Timer |

11:20:17 z
READ

mafl
Alk:alinity (Cal0g)

 Premere <Read> per iniziare la lettura.
* Lo strumento visualizza la lettura di alcalinita in mg/I (CaCO,).

11:20:42
175 mafL
Alkalinity (CaC0;)
| Zero | Timer | Fead |
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AMMONIACA MR (SCALA MEDIA)

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 10.00 mg/I

Risoluzione 0.01 mg/I

Accuratezza +0.05 mg/l 5% della lettura a 25 °C

Deviazione EMC Tipica =0.01 mg/!
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 420 nm

Metodo Adattamento del metodo di Nessler da “ASTM Manual of Water and
Environmental Technology, D1426-92". La reazione tra ammoniaca e
reagenti colora la soluzione di giallo.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione vantitd
HI 93715A-0 Primo Reagente 4 gocee (6 gocee per I'acqua di mare)
HI93715B-0  Secondo Reagente 4 gocee (10 gocee per I'acqua di mare)

REAGENTI SI RICAMBIO
H193715-01 Reagenti per 100 analisi
H193715-03 Reagenti per 300 analisi
Per alfri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

* Impostare il metodo di analisi dell’Ammoniaca MR come descritto

nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag.
12).

e Riempire la cuvetta con il campione da analizzare fino alla tacca
dei 10 ml e tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e chiudere
il coperchio.

* Premere <ZERO>. Quando compare sul display “-0.0-", lo
strumento & azzerato e pronto per la misura.

09:26:07 03:26:40 I (019:26:55
ZERD

ma/l - T moiL -U.U- masl
Ammania MR (MHz-H) Amrionia MR (HH;-M) Aramania MR (MHz-H)
| Zero | Timer | Fead ]
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* Togliere la cuvetta dallo strumento.

e Aggiungere 4 gocce di reagente HI93715A-0 (6 gocce se si sta analizzando
acqua di mare).Tappare e mescolare.

e Aggiungere 4 gocce di reagente HI93715B-0 (10 gocce se si sta
analizzando acqua di mare). Tappare e mescolare.

e Inserire la cuvetta nello strumento.

Premere <<TIMER> e sul display verra visualizzato il conto alla rovescia
prima della misura. In alternativa, aspettare 3 minuti e mezzo, quindi
premere <<Read>. Quando il timer & terminato si procede alla lettura.
Il risultato dell’analisi viene mostrato in mg/I di azoto ammoniacale
(NH,-N).

03:26:55 Reaction time i 082801 =z
—U 0_ . READ
. mafl 03'28 T T T mell
Aramania MR (HHz=M) Aramania MR (MH3-H) Ammonia MR (HHz-M)
[ TN | Fead [ o]
NS

09:22:26

* 059,

Ammania MR (HH;-H)
|_Timer | Fead |

e Premere uno dei fasti freccia A o W per accedere al secondo livello operativo.
* Premere <ChemForm> per convertire il risultato in mg/I di ammoniaca (NH,) e ammonio (NH, *).
e Premere uno dei tasti freccia A o W per tomare alla schermata di misura.

03:28:50 09:23:09 09:29:28
* 059 * 072 * 076
u ma/l . ma/L . ma/L
Ammonia MR (HH;-H1 Aramonia MR (MH5) Armmania MR (HH
Chem Frm Chem Frm

INTERFERENZE
Interferenze possono essere causate da:

acefone, alcoli, aldeidi, glicina, durezza superiore a 1 g/l, ferro, clorammine di origine organica, solfuri,
ammine aromatiche e alifatiche.
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AMMONIACA LR (SCALA BASSA)

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 3.00 mg/!

Risoluzione 0.01 mg/I

Accuratezza +0.04 mg/l =4% della lettura a 25 °C

Deviazione EMC Tipica =0.01 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 420 nm

Metodo Adattamento del metodo di Nessler da “ASTM Manual of Water and
Environmental Technology, D1426-92". La reazione tra ammoniaca e
reagenti colora la soluzione di giallo.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita
HI 93700A-0 Primo Reagente 4 gocee (6 gocee per I'acqua di mare)
HI93700B-0  Secondo Reagente 4 gocee (10 gocee per I'acqua di mare)

REAGENTI SI RICAMBIO
H193700-01 Reagenti per 100 analisi
H193700-03 Reagenti per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.
PROCEDURA DI MISURA

* |mpostare il metodo di analisi dell’Ammoniaca LR come descritto
nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag. 12).

10 ml

e Riempire la cuvetta con il campione da analizzare fino alla tacca dei
10 ml e tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e chiudere il
coperchio.

* Premere <ZERO>. Quando compare sul display “-0.0-", lo strumento
¢ azzerato e pronto per la misura.

09:31:08 09:31:54 E 09:32:22
ZERD
=TT T melL - T mo -U.U- ma/l
Ammania LR (HHz-M) Ammonia LR (MH;-H) Aramania LR (HH5-M)
[_zerg ] | Zero | Timer | Fead ]
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* Togliere la cuvetta dallo strumento.

*Aggiungere 4 gocce di reagente HI93700A-0 (6 gocce se si sta analizzando
acqua di mare). Tappare e mescolare.

e Aggiungere 4 gocce di reagente HI93700B-0 (10 gocee se si sta analizzando
acqua di mare). Tappare e mescolare.

e Inserire la cuvetta nello strumento.

Premere <<TIMER> e sul display verrd visualizato il conto alla rovescia
prima della misura. In alterativa, aspettare 3 minuti & mezzo, quindi
premere <<Read>. Quando il timer & terminato si procede alla lettura.
Il risultato dell’analisi viene mostrato in mg/I di azoto ammoniacale
(NH,-N).

033222 Reaction time ) 033946 Fe
RERD

-U.U- mall 03:29 - = = mai

Ammania LR (HH3-H) FAmmania LR (HH;-H) FAmmania LR (HH;=HI

Stop
~J

09:39:52

* 08l.n

Ammonia LR (HHy-H)
[ 2ero | Timer | Read |

* Premere uno dei tasti freccia A\ o W per accedere al secondo livello operativo.
* Premere < ChemForm> per convertire il risultato in mg/I di ammoniaca (NH,) e ammonio (NH, *).

03:40:15 03:40:26 09:40:33
* 081 * 098 + 104
- - -
. ma/L N ma/L . mafl
Ammania LR (HH3-M) Ammonia LR (HH:) Ammania LR (HHI
w Chem Frm Chiem Frm

N

o Premere uno dei tasti freccia A o W per tornare alla schermata di misura.

INTERFERENZE
Interferenze possono essere causate da:

acefone, alcoli, aldeidi, glicina, durezza superiore a 1 g/l, ferro, clorammine di origine organica, solfuri,
ammine aromatiche e alifatiche.
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BROMO

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 8.00 mg/!

Risoluzione 0.01 mg/I

Accuratezza +0.08 mg/l 3% della lettura a 25 °C

Deviazione EMC Tipica =0.01 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 525 nm

Metodo Adattamento del metodo con DPD da “Standard Methods for the
Examination of Water and Wastewater “ 18ma edizione. La reazione tra
bromo e reagente colora la soluzione di rosa.

REAGENTI NECESSARI
Codice Descrizione Quantita/test
HI93716-0 Reagente DPD 1 Busfina

REAGENTI SI RICAMBIO

H193716-01 Reagenti per 100 analisi
H193716-03 Reagenti per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

e |mpostare il metodo di analisi del Bromo come descritto nella 10 mi
sezione “Guida operativa, Selezione del mefodo”. (pag. 12).

e Riempire la cuvetta con il campione da analizzare fino alla
tacca dei 10 ml e tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e chiudere
il coperchio.

e Premere <<ZERO>. Quando compare sul display “-0.0-", lo strumento & azzerato e pronto per la misura

09:44:04 09:44:20 i 03:45:11
ZERD
- omadd - T meld -0-0- mafl
Er-amine (B Bromine (Brz) Br-omine (Br-z)
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* Togliere lo cuvetta dallo strumento ed aggiungere una busting
di reagente DPD HI 93716-0. Tappare e agitare delicatamente
per circa 20 secondi, in modo da sciogliere la maggior parte del
reagente.

e |nserire la cuvetta nello strumento.

* Premere <<TIMER> e sul display verrd visualizzato il conto alla
rovescia prima della misura. In alternativa, aspettare 2 minuti e
mezz0, quindi premere <Read>. Quando il timer & terminato si
procede alla lettura.

09511 Reaction time ficd 09:45:27 i
00 02:29
A ma/L " =TT T me
Br-omine (B Eromine (B3] Bromine (Brz)
[_Stop |

)

* Lo strumento visualizza la lettura di bromo in mg/l.

024567

114...

Bromine (Br)

| Zero | Timer | FRead |

INTERFERENZE

Interferenze possono essere causate da: Cloro, lodio, Ozono, forme ossidate di Cromo e Manganese.
In caso di acqua con durezza superiore a 500 mg/I CaC0,, agitare il campione per circa 2 minufi
dopo I'aggiunta del reagente.

Incaso di acqua con alcalinita maggiore di 250 mg/I CaCO, o acidita maggiore di 150 mg/I CaCO,,
si potrebbe verificare solo uno sviluppo parziale del colore o un suo rapido shiadimento. Per risolvere
questo problema, & sufficiente neutralizzare il campione con una soluzione diluita di HCl o NaOH.
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CALCIO

SPECIFICHE

Scala 0 a 400 mg/I

Risoluzione 10 mg/|

Accuratezza +10 mg/l =5% della lettura a 25 °C
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 466 nm
Metodo Adattamento del metodo con Ossalato
REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
— Reagente tampone 4 qocce

HI 93752A-0 Ca Tampone per analisi calcio 7 ml

HI 93752B-0 (o Reagente ossalato 1ml

REAGENTI DI RICAMBIO
H193752-01 Reagenti per 50 analisi
H193752-03 Reagenti per 150 analisi
Per alfri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA
Nota: Per la preparazione del campione, seguire le istruzioni nella sezione “CAMPIONI COLORATI 0
TORBIDI” procedura a pag. 17.

* |mpostare il metodo di analisi del calcio come descritto nella sezione “Guida operativa, Selezione del
metodo” (pag. 12).

* (on la siringa da 5 ml dosare nella cuvetta 3.00 ml esatti di campione.

probabile livello di liquido
aspirato dalla siringa

3 ml di campione ( \

e Usare la pipetta per riempire la cuvetta fino alla tacca dei 10
ml con il reagente HI93752A-0.

* Aggiungere 4 gocce di reagente tamponante.
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* Tappare la cuvetta e capovolgere molte volte per (f=»
mescolare.
* Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento
e chiudere il coperchio. j
e Premere <ZERO>. Quando compare sul display “-0.0-,
lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

03:d47:24 094750 =X 011
ZERD
- T mall - omadl -0-0- mail
Calcium (Ca2*) Calcium (CaZ*) Calcium (Ca%*)
| Zero | Timer | Fead |

e Togliere la cuvetta dallo strumento.

e Usando la siringa da 1 ml, aggiungere 1 ml esatto di =
reagente di ossalato di Calcio HI937528-0. Tappare la
cuvetta e capovolgere 10 volte per mescolare (circa 15 |osobs
secondi). °

 Premere <TIMER> o aspettare 5 minuti, quindi
capovolgere di nuovo la cuvetta per 10 volte. (circa 15
secondi).

O3ds:11 Reaction time fie]
-00- 04:59
. marl "
cium (Ca%*) Calcium [Ca%*)
| Zero | | Fead |

* Reinserirla quindi nello strumento.

* Premere <Read> e lo strumento visualizzerd il risultato in mg/! di calcio.

024811 05:45:4E =X 09:43:56
U U READ
. mafl =TT T mal 13Umgfl
Calcium (Ca®*) Calcium (Ca%*) Calcium (Ca%*)
[ Zero | Timer | FRead |

INTERFERENZE:

Interferenze possono essere causate da:
Acidita (as CaCO,) in concentrazione superiore a 1000 mg/I
Alcalinita (as CaC0,) in concentrazione superiore a 1000 mg/I

Magnesio (Mg?+) in concentrazione superiore a 400 mg/I

Calcio
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CLORO LIBERO

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 2.50 mg/I

Risoluzione 0.01 mg/l

Accuratezza +0.03 mg/l 3% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC +0.01 mg/I

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 525 nm

Metodo Adattamento del metodo EPA 330.5 con DPD. La reazione tra cloro e
reagente DPD colora la soluzione di rosa.

REAGENTI NECESSARI

POLVERE:

Codice Descrizione Quantita/test
H193701-0 DPD 1 bustina

LIQUIDO:

Codice Descrizione Quantita/test

HI93701A-F Indicatore DPDT 3 gocce
HI93701B-F Tampone DPDT 3 gocce

REAGENTI DI RICAMBIO
HI93701-F Reagenti LIQUIDI per 300 analisi
H193701-01 Reagenti IN POLVERE per 100 analisi

H193701-03 Reagenti IN POLVERE per 300 analisi
Per alfri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

e |mpostare il metodo di analisi del Cloro Libero come descritto
nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo” (pag
12).

e Riempire la cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione
da analizzare e tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.
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* Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lostrumento & azzerato e pronto per la misura.

09:43:32 09:43:42 =X 09:50:04
ZERO
=TT T meil =TT T man -U.U- ma/l
Fr-ee Chlorine Free Chlorine Free Chiorine
[ Zeron\gN | et | Timer | FRead |

e Togliere lo cuvetta dallo strumento e procedere con |'analisi. E possible
scegliere di utilizzare il reagente in polvere o quelli liquidi.

Procedura con reagenti in polvere

e Aggiungere una bustina di reagente DPD HI93701. Tappare e
agitare delicatomente per 20 secondi (2 minuti in caso di analisi
di acqua di mare).

e Aspettare T minuto per permettere la precipitazione del reagente
non disciolto, quindi inserire la cuvetta nello strumento.

* Premere <TIMER> ¢l display mostrerd il conto alla rovescia prima
della misura o in altenativa, aspettare 1 minuto e poi premere

<Read>. Quando il conto alla rovescia & terminato, lo strumento & pronto per la lettura. Lo strumento

visualizza il risultato direttamente in mg/1 di cloro libero.

Procedura con reagenti liquidi

e Aggiungere ad una cuvetta vuota 3 gocee di indicatore DPD1
HI93701A-F e 3 gocce di tampone DPD1 HI93701B-F. Scuotere
delicatamente per mescolare, quindi aggiungere
immediatamente 10 ml di campione da analizzare.Tappare e
agitare ancora delicatamente.
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a004 Reaction time fics) 0%:60:26 x
. READ
-U.U- ma/l 00'59 e

Free Chlorine Free Chiorine Free Chiorine

| Zero | Tiner | Fead ] | Stop |
NS
O950:23
0.53 ma/l
Free Chlorine

ILE
=N

e Inserire la cuvetta nello strumento e chiudere il coperchio.

 Premere <Read> per iniziare la leftura. Lo strumento visualizza il
risultato direttamente in mg/I di cloro libero

03:50:04 Ox:60:26 x 050:33
RERAD
-U.U- ma/l - " mel U.53mg.fl.
Free Chlorine Free Chlorine Free Chlorine
| Zero | Tiger | Fead | | Zero [ Timer | Fead ]
N
INTERFERENZE

Interferenze possono essere causate da Bromo, lodio, Ozono, forme ossidate di Cromo e Manganese.
In caso di acqua con durezza maggiore di 500 mg/I CaC0,, agitare il campione per circa 2 minuti dopo
I'aggiunta del reagente in polvere.

In caso di acqua con alcalinita maggiore di 250 mg/I CaCO, o acidita maggiore di 150 mg/I CaCO,, si
potrebbe verificare solo uno sviluppo parziale del colore o un suo rapido shiadimento. Per risolvere questo
problema, & sufficiente neutralizzare il campione con una soluzione diluita di HCl o NaOH.
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CLORO TOTALE

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 3.50 mg/I

Risoluzione 0.01 mg/I

Accuratezza +0.03 mg/l 3% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC =0.01 mg/I

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filtro di interferenza a banda stretta a 525 nm
Metodo Adattamento del metodo EPA 330.5 con DPD. La reazione tra doro e

reagente DPD colora la soluzione di rosa.

REAGENTI NECESSARI

POLVERE:

Codice Descrizione Quantita/test
HI93711-0 DPD 1 bustina

LIQUIDO:

Codice Descrizione Quantita/test
HI93701A-T Indicatore DPD1 3 gocce
HI93701B-T Tampone DPD1 3 gocee
HI93701C Soluzione DPD3 1 goccia

REAGENTI DI RICAMBIO

HI93701-T  Reagenti LIQUIDI per 300 analisi (200 cloro libero + 100 cloro totale)
H193711-01 Reagenti IN POLVERE per 100 analisi (polvere)

H193711-03 Reagenti IN POLVERE per 300 analisi (polvere)

Per alfri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

* |mpostare il metodo di analisi del Cloro Totale come descritto

nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag.
12).

e Riempire la cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione
da analizzare e tappare.

e |Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.
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* Premere <Zero>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

09:51:10 085120 Ky 09:51:43
Z2ERD
- T maiL =TT T meil -U.U- mail
Tuotal Chlarine Tuotal Chlarine Total Chlorine

e Togliere la cuvetta dallo strumento e procedere con I'analisi. E
possible scegliere di utilizzare il reagente in polvere o quelli liquidi.

Procedura con reagenti in polvere

* Aggiungere una bustina di reagente DPD HI93711. Tappare e
agitare delicatamente per 20 secondi (2 minuti in caso di analisi
di acqua di mare).

e Inserire la cuvetta nello strumento.

* Premere <<TIMER> e il display mostrerd il conto alla rovescia
prima della misura o in alternativa, aspettare 2 minuti e 30 secondi e poi premere <Read>. Quando
il conto alla rovescia & terminato, lo strumento & pronto per la lettura. Lo strumento visualizza il risultato
direttamente in mg/! di cloro libero.

09:51:43 Reaction time T 03:52:15 =X

'U%> ma/L 02:29 p—— marl

Tatal Chlarine Tatal Chlarine Total Chlorine

| Zero | Timer | Fead ]

035221

0.53....

Tuotal Chlarine

| Zero | Timer | Fead ]

Procedura con reagenti liquidi

e Aggiungere ad una cuvetta vuota 3 gocee di indicatore
DPD1 HI93701A-Te 3 gocce di tampone DPD1 HI93701B-
Te 1 goccia di HI93701C. Scuotere delicatamente per
mescolare, quindi aggiungere immediatamente 10 ml
di campione da analizzare. Tappare e agitare ancora
delicatamente.

e |Inserire la cuvetta nello strumento e chiudere il
coperchio.
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* Premere <<TIMER> e il display mostrera il conto alla rovescia prima della misura o in alternativa,
aspettare 2 minuti e 30 secondi e poi premere <Read>. Quando il conto alla rovescia & terminato, lo
strumento & pronto per la lettura.

09:51:43 Reaction time i) 035215 LB
02.29 RERAD
U.U ma/l " =T T T mal
Total Chlarine Tokal Chiorine Total Chlarine
[ Zero | Tiger | Fead | | Stop |
O

* o strumento visualizza il risultato direttamente in mg/! di cloro totale.

0.53...

Tutal Chlarine

035221

Note: Cloro libero e fotale devono essere analizzati separatamente su campioni diversi, seguendo le due
specifiche procedure.

INTERFERENZE

Interferenze possono essere causate da Bromo, lodio, Ozono, forme ossidate di Cromo e Manganese.

In caso di acqua con durezza maggiore di 500 mg/I CaC0,, agitare il campione per circa 2 minuti dopo
I'aggiunta del reagente in polvere.

In caso di acqua con alcalinita maggiore di 250 mg/I CaC0, o acidita maggiore di 150 mg/I CaCO,,
si potrebbe verificare solo uno sviluppo parziale del colore o un suo rapido shiadimento. Per risolvere
questo problema, & sufficiente neutralizzare il campione con una soluzione diluita di HCl o NaOH.
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DIOSSIDO DI CLORO

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 2.00 mg/I

Risoluzione 0.01 mg/I

Accuratezza +0.10 mg/l =5% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC 0.01 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 575 nm

Metodo Adattamento del metodo con rosso di clorofenolo. La reazione tra diossido
di cloro e reagenti colora la soluzione di viola.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI 93738A-0 Reagenti A 1ml
HI93738B-0 Reagente B, declorante 1 busting
HI93738C-0 Reagente C Tml
HI93738D-0 Reagente D 1ml

REAGENTI DI RICAMBIO

H193738-01 Reagenti per 100 analisi
H193738-03 Reagenti per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

e Impostare il metodo di analisi del Diossido di Cloro come
descritto nella sezione “Guida operativa, Selezione del #1 #2
metodo” (pag 12).

25 ml 25 ml
e Riempire due cilindri graduati (#1 & #2) con il campione da

analizzare fino alla tacca dei 25 ml.

* Aggiungere 0.5 ml di HI 93738A-0 reagente di Diossido di
Cloro ad entrambi i cilindri (#1 & #2), tapparli e capovolgerli varie volte per mescolare.

#1 & #2
" /
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e Aggiungere ad uno dei due cilindri (#1) una bustina di reagente decolorante HI 93738B-0 reagente di
Diossido di Cloro, tapparlo e capovolgerlo fino a completo dissolvimento del reagente in polvere.

Questo & il bianco.
P A
/

e Aggiungere ad entrambi i cilindri (#1 & #2), 0.5 ml esatti di reagente H193738C-0, tapparli e

capovolgerli varie volte per mescolare.
/ #1 & #2
- /

=

e Aggiungere ad entrambi i dlindri (#1 & #2), 0.5 ml esatti di reagente HI93738D-0, tapparli e
capovolgerli varie volte per mescolare. La soluzione nel cilindro #2 & il campione reagito.

e Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il bianco (#1) e #1

mppure.
10ml

e Inserire il bianco(#1) nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.
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Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

10:07:21 10:07:31 X 100739
ZERO
mail =TT T meil -U.U- ma/L

Chlorine Dicwxide (G105 Chlorine Dioxide (C10;) Chlarine Dioxide (G103

Riempire un’altra cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione reagito (#32)
e tappare.

#2

Inserire il campione (#2) nello strumento.

* Premere <<Read> e lo strumento visualizzera il risultato in mg/1 di
diossido di cloro.

10:07:35 10:08:05 L= 10:05:44
READ
-U.U- marl =TT T man 049 ma/l
Chloring Diowide (C10;) Chlorine Dipxide (C10;) Chlorine Dioxide (C10Z)

=

CAMPIONAMENTO

Si consiglia di condurre I'analisi del diossido di cloro subito dopo la raccolta dei campioni. Se non &
possibile, i campioni devono essere conservati in botfiglie di vetro scuro, con tappo o tenuta e riempite
il piv possibile. Si devono evitare femperature superiori ai 25°C, agitazione ed esposizione alla luce.

INTERFERENZE

Interferenze possono essere causate da forti ossidanti

41 Diossido di Cloro



CROMO VI HR (SCALA ALTA)

SPECIFICHE

Scala 001000 ug/l

Risoluzione 1 g/l

Accwratezza +5 g/l +4% della lettura a 25 °C
Deviazione Tipica EMC =1 g/l

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 525 nm

Metodo Adattamento del metodo con difenilcarboidrazide da ASTM Manual of Water
and Environmental Technology, D1687-92. La reazione tra cromo Vl e
reagente colora la soluzione di viola.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
H193723-0 Reagente in polvere 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO
H193723-01 Reagenti per 100 analisi
H193723-03 Reagenti per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.
PROCEDURA DI MISURA
* Impostare il metodo di analisi del Cromo VI HR come descritto nella
sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag. 12). 10 ml

e Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione da
analizzare e tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e chiudere il
coperchio.

e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato
e pronfo per la misura.

10:11:63 10:12:03 b4 015763 | m]
ZERD
- ua - -U.U- o/l
Chramium I HR (Cre+) Chromium V1 HR (Cr£4) Chiomium ¥l HR (CrE*)
Y [Zero | Tier | fiead |

* Togliere la cuvetta dallo strumento e aggiungere una bustina di
reagente H193723-0. Tappare e agitare vigorosamente per circa

10 secondi. I

Chromo VI HR 492

e Inserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

* Premere <TIMER> e il display mostrerd il conto alla rovescia prima
della misura. In alternativa, aspettare 6 minuti e poi premere <<Read >
Quando il timer & terminato si procede alla lettura. Il risultato dellanalisi
viene mostrato in g/l di cromo V1.

01:57E | m) Reaction time i) 10:12:24 z
. READ
-00- 05:59 ----
u ro/l rafl
Chraomium Wl HF: (Gr5+ Chromium VI HF; [Gr541 Chiamium VI HF (G541
| _zero | Tiger | Fead | Stop
)

* Premere uno dei tasfi freccia A o'W per accedere al secondo livello operativo.

10:12:42

* 169,

Chromium VI HF (Gr5*1
| Zero [ Timer [ Read |

10:12:58 10:12:10 10:12:19

* 169, * 3 R ) P

Chromium W1 HR (CrE*) Chomium ¥ HR (CFDE™) Chramium VI HF; (G302

Chem Frm

Chem Fem Chem Frm

* Premere <ChemForm> per convertire il risultato in pg/l di ione Cromato (Cr0,>") e Dicromato
(r,077).
* Premere uno dei fasti freccia A\ o'W per tornare alla schermata di misura.

INTERFERENZE

Le seguenti sostanze possono interferire con I'analisi:

Vanadio in concentrazione maggiore di 1 ppm; per eliminare questa inferferenza & sufficiente aspettare 10
minuti prima di eseguire la lettura

Ferro in concentrazione maggiore di 1 ppm

loni mercuroso e mercurico possono inibire leggermente la reazione.
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CROMO VI LR (SCALA BASSA)

SPECIFICHE

Scala 0a 300 g/l

Risoluzione 1 g/l

Accwratezza +1 g/l +4% della lettura a 25 °C
Deviazione Tipica EMC =1 g/l

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 525 nm

Metodo Adattamento del metodo con difenilcarboidrazide da ASTM Manual of Water
and Environmental Technology, D1687-92. La reazione tra cromo Vl e
reagente colora la soluzione di viola.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI 93749-0 Reagente in polvere 1 busting

REAGENTI DI RICAMBIO

H193749-01 Reagenti per 100 analisi
H193749-03 Reagenti per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

* Impostare il metodo di analisi del Cromo VI LR come descritto nella
sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag. 12).

* Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione da
analizzare e tappare.

e Inserire lo cuvetta nella cella di misura dello strumento e chiudere
il coperchio.

e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato
e pronfo per la misura.

10:15:39 101552 E 10:16:01
ZERD
e e 00- ...
Chromium ¥l LF (Gr5* Chomium ¥l LR (G5 Chamiunm VI LR (Cr5*)
| et | Tiner | FRead |

* Togliere la cuvetta dallo strumento e aggiungere una bustina
di reagente HI93749-0. Tappare e agitare vigorosamente per

circa 10 secondi.

Cromo VI [R 44

* Inserire lo cuvetta nello strumento.

* Premere <<TIMER> e il display mostrerd il conto alla rovescia
prima della misura. In alternativa, aspettare 6 minuti e poi premere
<Read>. Quando il timer & terminato si procede alla leftura. Il
risultato dellanalisi viene mostrato in g/l di cromo VI.

035426 Reaction time & 09:55:11 h.4
. RERD
-00- 1o 05:58 -
(L1 Chramium Wl LR IC5*) Chirgmium VI LR ICrS*) Chiramium VI LK
Stap
)

*Premere uno dei tasti freccia per accedere al secondo livello operativo.

10:16:40

* 195,

Chramium ¥l LR (G5

* Premere < ChemForm > per convertire il risulfato in g/l di ione Cromato (Cr0,2”) e Dicromato (Cr,0,2).

10:16:43 101657 10:17:05
+ 195 + 435 * 405
narl nafl rafl
Chramium W LR (Gr5*1 Chramium VI LR (Gr0E-1 Chr-omiuri VI LR (2057
Chem Frm C Chem Frm

* Premere uno dei tasti freccia A\ o W per fornare alla schermata di misura.

INTERFERENZE

Le sequenti sostanze possono interferire con I'analisi:

Vanadio in concentrazione maggiore di 1 ppm; per eliminare questa interferenza & sufficiente aspettare
10 minuti prima di eseguire la lettura

Ferro in concentrazione maggiore di 1 ppm

loni mercuroso e mercurico possono inibire leggermente la reazione.

45 Cromo VI LR



analizzare non filtrato e tappare. Questo ¢ il colore apparente.

COLORE DELL’ACQUA e Riempire la seconda cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione da 10 mlﬂ

#2
SPECIFICHE
Sc.ula . 00500 PCU (Platinum Cobolt Units) e Filtrare il campione in una terza cuvetta usando una membrana da 0.45 ¥
Risoluzione 1PCU wm . Riempire la cuvetta con il campione filtrato fino alla tacca dei 10 ml
Acwratezza +10 PCU +5% della lettura a 25°C e tappare. Questo & il colore vero. #3
Deviazione Tipica EMC =1 PCU
Sorgente luminosa  Lampada al fungsteno con filtro di interferenza a banda stretta a 420 nm * |”5Ef"3 lo ‘f’l"e”“ de}ll.colore apparente (7 2) nella cella di misura
Metodo Adattamento del metodo colorimetrico con platino cobalto da Standard © chiudere 1 coperchio.

Methods for the Examination of Water and Wastewater, 18ma edizione
ACCESSORI NECESSARI

* Premere <<Read> per iniziare la leftura.

Membrana da 0.45 m per misura del colore vero. * |o strumento visualizza il valore del colore apparente in PCU.
Per alfri accessori consultare pag. 132.
01822 101832 £ 10:1857
PROCEDURA DI MISURA READ
* Impostare il metodo di analisi del Colore dell’acqua descritto nella 'U.U' PCU - === 48[]pcu
. up . . . " Colar of Watar Color of Water Color of Water

sezione “Guida operativa, Selezione del mefodo”. (pag. 12). o0 mi T ETE
* Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con acqua #1 * Rimuovere la covetta #2 e inserre lo cuvetta #3, colore vero ¢

deionizzata e tappare. Questo & il bionco. assicurarsi che la tacca sul cappuccio sia saldamente posizionata

nella scanalatura.

* Inserire il bianco(#1) nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.

* Premere <<Read> per iniziare la lettura. Lo strumento visualizza

Yy \ il valore del colore vero in PCU.
* Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento &

azzerato e pronto per la misura.

101822 10:18:38 X 10:18:57
READ
10:17:41 10:18:07 z 10:18:22 'U.U- PCU === 4809cu
ZERD Color of Water Calor of Water Color of Water
- S -00- o oo |
Color of Water Color of Water Color of Water

* Togliere il bianco dallo strumento.
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RAME HR (SCALA ALTA)

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 5.00 mg/I

Risoluzione 0.01 mg/l

Accuratezza +0.02 mg/l =4% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC +0.01 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 575 nm

Metodo Adattamento del metodo EPA.La reazione tra Rame e reagente
bicinconinato colora la soluzione di viola.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI93702-0 Reagente bicinconinato 1 busting

REAGENTI DI RICAMBIO

HI93702-01 Reagenti per 100 analisi
HI93702-03 Reagenti per 300 analisi
Per alfri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

* |mpostare il metodo di analisi del Rame HR come descritto nella
sezione “Guida operativa, Selezione del mefodo”. (pag. 12).

e Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione da
analizzare e tappare.

e Inserire lo cuvetta nella cella di misura dello strumento e chiudere
il coperchio.

* Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato
e pronto per la misura

10:20:07 10:27:34 x 10:27:47
ZERD
e === g '0.0' marl
Copper HR (CuZ*) Copper HR (CuE*) Copper HR (Cuz*)
| _Zeto | Timer | Read |
Rame HR 48

* Togliere la cuvetta dallo strumento.

* Aggiungere una bustina di reagente bicincininato HI93702-0.
Tappare e agitare delicatamente per circa 15 secondi.

e |nserire di nuovo la cuvetta nella cella di misura dello strumento.

e Premere <TIMER> e il display mostrera il conto alla rovescia
prima della misura. In altemativa, aspettare 45 secondi e poi
premere <<Read > Quando il timer & terminato si procede alla
lettura.

102747 Reaction time fics) 10:zaz2 x
00.44 READ
-U.U- ma/L " =TT T mell
Copper HR (CuE) Copper HR (CuE* Corper HR (CuZ*)
[ \ger | fiead [ Stop_|
~S

e |l risultato dell'analisi viene mostrato in mg/I di rame.

10:28:30

1.320an

Copper HR (Cu®*)
| et | Timer | FRead |

INTERFERENZE

Interferenze possono essere causate da:

Argento

Cianuri

Per i campioni che superano la capacitd tamponante del reagente (intorno a pH 6.8), il livello di pH
dovrebbe essere regolato tra 6 e 8.
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RAME LR (SCALA BASSA)

SPECIFICHE

Scala 01000 g/l

Risoluzione 1 g/l

Accuratezza +10 ug/l 5% della lettura a 25 °C
Deviazione Tipica EMC =1 g/!

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 575 nm

Metodo Adattamento del metodo EPA.La reazione tra Rame e reagente
bicinconinato colora la soluzione di viola.

REAGENTI NECESSARI
Codice Descrizione Quantita/test
HI93747-0 Reagente bicinconinato 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO

H193747-01 Reagenti per 100 analisi
H193747-03 Reagenti per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

e |mpostare il metodo di analisi del Rame LR come descritto nella 10 mi
sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag. 12).

e Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione
da analizzare e tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e chiudere
il coperchio.

e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento &
azzerato e pronto per la misura

10:32:05 10:39:18 =X 10:38:31

ZERD
T - -U.U- ol
Copper LR (CuE*) Copper LF (CuE*) Copper LR (CuZ*)

Rome LR 50

* Togliere la cuvetta dallo strumento.

* Aggiungere una bustina di reagente bicincininato HI93747-0.
Tappare e agitare delicatamente per circa 15 secondi.

e |nserire di nuovo la cuvetta nella cella di misura dello strumento.

* Premere <TIMER> el display mostrerd il conto alla rovescia
prima della misura. In alternativa, aspettare 45 secondi e poi
premere <<Read > . Quando il timer & terminato si procede alla
lettura.

10:39:31 Reaction time G 10:40:10 X
00.44 READ
-0.0- nall " =ET T pei
Copper LR (Cu®*) Copper LR (CuE*) Copper LR (CuE*)
Cnger | fieao | [ stop |
NS

e || risultato dellanalisi viene mostrato in g/l di rame.

10:40:16
365 rofl

Copper LR (CuE*)

| zero | Timer | FRead |

INTERFERENZE

Interferenze possono essere causate da:

Argento

Cianuri

Per i campioni che superano la capacita famponante del reagente (intorno a pH 6.8), il livello di pH
dovrebbe essere regolato tra 6 e 8.
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ACIDO CIANURICO

SPECIFICHE . o

Scala 0. 80 mg/l * Inserire di nuovo la cuvetta nella cella di misura dello strumento.
Risoluzione 1 mg/l

Accuratezza +1 mg/l +15% della lettura a 25 °C * Premere <TIMER> e il display mostrerd il conto alla rovescia prima

della misura. In alternativa, aspettare 45 secondi e poi premere

Deviazione Tipica EMC =1 mg/l <Read>. Quando il fimer & terminato si procede alla leftura.

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 525 nm

Metodo Adattamento del meotodo turbidimetrico.La reazione tra Acido cianurico e
reagente dd luogo ad una sospensione biancastra in soluzione. 10:43:19 Reaction time 04433 x
READ
REAGENTI NECESSARI -00- ... 00:45 -
. .. . Cyanuric Acid (CYAC) Cyanuric Acid (CYAC) Coanuric Acid (CYAC
Codice Descrizione Quantita/test Zaro [ T Feas | ETE
HI93722-0 Reagente in polvere 1 bustina W
REAGENTI DI RICAMBIO e |lrisultato dell’analisi viene mostrato in mg/1 di Acido Gianurico.
H193722-01 Reagenti per 100 analisi
H193722-03 Reagenti per 300 analisi
Per alfri accessori consultare pag. 132. 10:4e:d5
PROCEDURA DI MISURA 4.,
* Impostare il metodo di analisi dell” Acido Gianurico come descritto
nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo” (pag. 10 ml — - -
12).

* Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione
da analizzare e tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.

e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento &
azzerato e pronto per la misura.

10246 104256 X 10:42:18

ZERD
ma/lL =TT " ma -0.0- ma/L

Coanuric Acid (CYAC) Coanuric Acid (CYAC) Coanuric Acid (CYAC
]

* Aggiungere una bustina di reagente in polvere per acido cianurico
H193722-0. Tappare e agitare delicatamente per circa 10
secondi. (fino a completo dissolvimento).

Acido Cianurico 52 53 Acido Cianurico



SPECIFICHE

Scala 0.00 a 2.00 mg/I

Risoluzione 0.01 mg/l

Accuratezza +0.03 mg/L =3% della leftura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC =0.01 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 575 nm
Metodo Adattamento del metodo con SPANDS, da Standard Methods for the

Examination of Water and Wastewater, 18ma edizione. La reazione fra
Fluoruri e reagente colora la soluzione di rosso.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
H193729-0 Reagente SPANDS 4ml
REAGENTI DI RICAMBIO

H193729-01 Reagenti per 100 analisi

H193729-03 Reagenti per 300 analisi

Per alfri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

e |mpostare il metodo di analisi dei Fluoruri come descritto nella
sezione “Guida operativa, Selezione del mefodo”. (pag. 12).

e Aggiungere 2 ml di HI93729-0 a due cuvette.

e Riempire una cuvetta delle due cuvette fino alla tacca dei 10 ml
con acqua distillata, tappare e ¢ capovolgere varie volfe.

* Riempire I'altra cuvetta con il campione fino alla tacca dei 10
ml, tappare e ¢ capovolgere varie volte per mescolare.

e Inserire la covetta con l'acqua distillata (# 1) nella cella di
misura dello strumento e chiudere il coperchio.

Fluoruri 54

* Premere <TIMER> ¢ il display mostrerd il conto alla rovescia prima della misura. In alternativa,
aspettare 2 minuti e poi premere <<ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato e pronto
per la misura.

10:52:38 Reaction time el 105212 L 5.4

ma/L 01:59 ZEM' =TT mo

Fluoride (F7) Fluoride (F™1 Fluotide (F7)
[_Zero | Tiger |
10:52:25

-U.U- mg/L

Fluoride (F7)

e Togliere la cuvetta (# 1) dallo strumento.

e Inserire I'altra la covetta (# 2) con il campione reagito nella cella
di misura dello strumento.

e Premere <Read> per iniziare la misura. Lo strumento visualizza il risultato in mg/I di ione fluoruro.

10:52:25 10:48:29 X 10:43:35
READ
-U.U- ma/L T T T mad U.28mgfl
Fluoride (F7) Flugride (F7) Fluoride (F7)
| _Zero | Timer | FRead |

Nota: Per campioni di acque di scarico o di mare, prima di eseguire analisi & necessario distillare.
Per ottenere risultati pil accurati, usare due pipette graduate da laboratorio per misurare 8 ml esatti
di acqua distillata e di campione.

INTERFERENZE

Interferenze nell’analisi possono derivare da:

Alcalinita (come CaCO,) superiore a 5000 mg/!

Alluminio in concentrazione maggiore di 0.1 mg/!

lone ferrico in concentrazione maggiore di 10 mg/|

Cloruri in concentrazione maggiore di 700 mg/!

Ortofosfati in concentrazione maggiore di 16 mg/!

Sodio esametafosfato in concentrazione maggiore di 1.0 mg/!
Solfati in concentrazione maggiore di 200 mg/|

Campioni molto colorati o torbidi possono richiedere distillazione
Campioni molto alcalini possono essere neutralizzati con acido nitrico

55 Fluoruri



DUREZZA CALCIO

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 2.70 mg/l

Risoluzione 0.01 mg/I

Accuratezza +0.11 mg/l =5% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC 0.01 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filtro di interferenza a banda stretta a 525 nm

Metodo Adattamento del metodo con Calmagite, da Standard Methods for the
Examination of Water and Wastewater, 18ma edizione. La reazione fra
Calcio e reagenti colora la soluzione di viola-rossastro.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI93720A-0 Indicatore Ca & Mg 0.5ml
HI937208-0 Soluzione alcalina 0.5mL
HI93720C-0 Soluzione di EGTA 1 goccia

REAGENTI DI RICAMBIO

HI93720-01 Reagenti per 100 analisi

HI93720-03 Reagenti per 300 analisi

Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

e |mpostare il metodo di analisi della Durezza Calcio come E

descritto nella sezione “Guida operativa, Selezione del
metodo”. (pag. 12).

 Avvinare un beaker graduato con il campione da
analizzare, ripetendo Ioperazione molte volte, quindi

riempirlo con il campione fino alla tacca dei 50 ml.

)
e Aggiungere 0.5 ml di indicatore HI93720A-0 e agitare g

per mescolare.

e Aggiungere 0.5 ml di soluzione alcalina HI93720B-0 e
agitare per mescolare. Usare questa soluzione prima
per awvinare e poi per riempire due cuvette fino alla
tacca dei 10 ml.

Durezza Ca 56

Aggiungere 1 goccia di soluzione di EGTA H193720C-0 ad una cuvetta
tappare e capovolgere molte volte per mescolare. Questo & il bianco.

Inserire il bianco (# 1) nella cella di misura e chiudere il coperchio.

Premere <ZERO>. Quando sul display compare “-0.0-",
lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

01:02:45 01:04:58 I 01:05:10
ZERD
=TT T mon =TT T mon -U.U- mail
Calcium Hardness (Calig) Calcium Hardness (CaCog) Calcium Hardness (CaCis)
[_Zero ]
)

Togliere il bianco (#1) dallo strumento ed inserire la
cuvetta (#2).

Premere < Read> per iniziare a misurare. Lo strumento
visualizzera la durezza Ca in mg/I di CaCO,.

01:05:10 10601 z 010652
-0.0- * 034
B marL =TT T mal s mail
Calcium Hardness (CaC0g) Calcium Hardness (Calog) Calcium Hardness (GaCiy)

Premere uno dei tasti freccia A o W per accedere al
secondo livello operativo.

Premere << ChForm> per convertire il risultato in mg/1 di
calcio (Ca?*).

010710 01:07:29
* 034 * 014
- b
W mgfL . mafL
Calcium Hardness (CaC0g) Calcium Hardness (Ca2*)
[_Unt_Lchen Fri [_Unit_chen Frn
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e Premere <<Unit> per cambiare 'unifd di misura del risultato. Le opzioni disponibili sono: gradi francesi
(1), gradi tedeschi (°dH) e gradi inglesi (°E).

01:09:01 01:02:28 01:09:37

* 003. * 002.. ||* 002

Calcium Hat-dness (CaCog) Calcium Hardness (Gal0;) Calcium Hardness (Gal0g)

[_Unit__[Cheni Frn] [_Unit__[Chen Frri

o Premere uno dei tasti freccia A\ o W per fonare alla schermata di misura.

Nota: Questa analisi rileva qualsiasi contaminazione di calcio sulla vetreria utilizzata. Per ottenere una
misura certa, ripetere |'analisi molte volte, fino ad ottenere risultati coerenti.

Nota: Per una maggiore accuratezza, lavare la vetreria con HCl 6N.

DILUIZIONE DEL CAMPIONE

Questo strumento & progettato per determinare livelli di durezza fipici dei sistemi di purificazione
dell’acqua.

Nell'analisi di altri tipi di acqua, non & inusuale trovare livelli di durezza superiori alla scala di misura
di questo strumento.

Questo problema pud essere risolto diluendo il campione con acqua priva di durezza.

Esempio di diluizione per ridurre il livello di durezza di un fattore 100:

* Prelevare 1 ml di campione con una siringa.
e Dosare 0.5 ml di campione in un beaker da 50 ml, assicurandosi che sia pulito e vuoto.
e Portare a volume 50 ml con acqua priva di durezza.

INTERFERENZE

Quantita eccessive di mefalli pesanti possono interferire con I'analisi.

Durezza Ca 58

DUREZZA MAGNESIO

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 2.00 mg/I

Risoluzione 0.01 mg/I

Accwratezza +0.11 mg/L 5% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC =0.02 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 525 nm

Metodo Adattamento del metodo colorimetrico con EDTA, da Standard Methods for
the Examination of Water and Wastewater, 18ma edizione. La reazione tra
Magnesio e reagenti colora la soluzione di viola-rossastro.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI93719A-0 Indicatore Mg 0.5mlL
HI93719B-0  Soluzione alcaling 0.5ml
HI93719C-0 Soluzione di EDTA 1 goccia
HI93719C-0 Soluzione di EGTA 1 goccia

REAGENTI DI RICAMBIO

H193719-01 Reagenti per 100 analisi
H193719-03 Reagenti per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

* Impostare il metodo di analisi della Durezza Magnesio come descritto
nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag. 12).

e Awinare un beaker graduato con il campione da analizzare,
ripetendo I'operazione molte volte, quindi riempirlo con il campione
fino alla tacca dei 50 ml.

e Aggiungere 0.5 ml di indicatore HI93719A-0 e mescolare agitando.

* Aggiungere 0.5 ml di soluzione alcalina HI93719B-0 e agitare per
mescolare. Usare questa soluzione per sciacquare 2 cuvette.

(11 |
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e Riempire due cuvette fino alla tacca dei 10 ml.

e Aggiungere 1 goccia di soluzione di EDTA HI93719C-0 ad una
cuvetta (#1), tappare e capovolgere molte volte per mescolare.
Questo & il bianco.

* Aggiungere 1 goccia di soluzione di EGTA HI93719D-0 ad una
cuvetta (#2), tappare e capovolgere molte volte per mescolare.
Questo ¢ il campione.

e Inserire il bianco (#1) nella cella di misura e chiudere il coperchio.

* Premere <ZERO>. Quando sul display compare “-0.0-",
lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

10ml

10ml

|

#1

D

11:05:43 11:03:5% L E
ZERD

masl ma/L
Maanesium Hardness (Catl,) Magnezium Hardness (CaC0;)

11:04:49

-U.U- ma/L

Magnesium Hardness (CaCos)

11:05:26

* 092..

Magnesium Hardness (Cakis)

11:07:46

* 022,

Magnesium Hardness (Mg2*]

[_Unit__[Chyifrm
NS

(°f), gradi tedeschi (°dH) e gradi inglesi (°F).

e Premere uno dei tasti freccia per accedere al secondo livello operativo.
e Premere <ChemForm> per convertire il risultato in mg/l di Magnesio (Mg?2+).

e Premere <Unit> per cambiare I'unita di misura del risultato. Le opzioni disponibili sono: gradi francesi

11:08:26

* 092...

Magnesium Hardness (Cakig)

11:07:12

* 009,

Magnesium Hardness (Calls)

[ Unit__[Chen

1107232

*  005.a

Maanezium Hardness (CaCis)

[ Unit__[Chem

* Premere uno dei tasti freccia A o W per tornare alla schermata di misura.

Nota: Questa analisi rileva qualsiasi contaminazione di magnesio sulla vetreria utilizzata. Per
ottenere una misura certa, ripetere 'analisi molte volte, fino ad ottenere risultati coerenti.

DILUIZIONE DEL CAMPIONE

e Togliere il bianco (#1) dallo strumento ed inserire lo
cuvetta (#2) e chiudere il coperchio.

* Premere <Read> per iniziare a misurare. Lo strumento
visualizzerd la durezza Mg in mg/I di CaCO,.

11:0d:dd 110502 z
READ
-U.U- marL =TT T ma
Maanesium Har-dness (CaCls) Magnesium Hardness (CaCl;)

1105039

* 092...

Magnesium Hardness (CaCl;)

Durezza Mg 60

INTERFERENZE
Quantita eccessive di metalli pesanti possono inferferire con I'analisi.

Questo strumento & progettato per determinare livelli di durezza tipici dei sistemi di purificazione
dell’acqua. Per analizzare campioni con durezza maggiore, diluire il campione come spiegato nella
sezione precedente a pag 58 (“Durezza Calcio)”.

Durezza Mg



IDRAZINA

SPECIFICHE

Scala 0 a 400 ug/l

Risoluzione 1 ug/l

Accuratezza +4% del fondo scala a 25 °C
Deviazione Tipica EMC 2 g/l

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 420 nm

Metodo Adattamento del metodo con p-dimetil-amminobenzaldeide, da ASTM
Manual of Water and Environmental Technology, metodo D1385-88. La
reazione tra idrazina e reagente colora la soluzione di giallo.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI93704-0 Reagente liquido 24 gocce
REAGENTI DI RICAMBIO

H193704-01 Reagenti for 100 analisi

H193704-03 Reagenti for 300 analisi

Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

* |mpostare il metodo di analisi dell’ldrazina come descritto nella Lom
sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag. 12). #1

e Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con acqua
distillata e tappare.

e Inserire la cuvetta (#1) nella cella di misura e chiudere il coperchio.

e Premere <Blank> perregolare il livello della luce. Un messaggio
sul display awvisera 'vtente ad operazione ultimata. A questo
punto ¢ possibile eseguire la lettura dello zero.

11:10:14 1110036 X 11:11:05
BLANK
- - Blank
rall T Y, | done
Hudr azine [(HH,) Hudrazine (MzHy) Hudr azine (H:H,)

* Riempire una seconda cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione da analizzare

e tappare. 1omi
#2
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* Aggiungere 12 gocce di reagente HI 93704-0 ad ogni
cuvetta. Tappare e agitare delicatamente per mescolare

(circa 30 secondi).

e Inserire la cuvetta con il bianco (#1) nella cella di
misura e chiudere il coperchio.

 Premere <TIMER> e il display mostrerd il conto alla
rovescia prima della leftura. Quando compare “-0.0-
”, lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

AR LR

-U.U- ol

Hudrazine (HzH,)

e Togliere la cuvetta del hianco.

e Inserire la cuvetta con il campione reagito (#2) nella
cella di misura dello strumento e chiudere il coperchio.

 Premere <Read> periniziare la lettura. Lo strumento
visualizzera la concentrazione di idrazina in pg/l.

11:11:05 Reaction time 11:14:89 I
ZERD
Blank 12-00
done - I T 1 |
Hudrazine (HzH,) Hydrazine (MzHy) Hydrazine (HzH,)
[ Blank | Timye |
)

111511

-U.U- oL

Hydrazine (MzHy)
[_Elank [ Timer |

INTERFERENZE

111527 z
READ

rafl
Hudr-azine (MzHy)

02:12:00
12 rofl
Hydr-azine (MzHy)

Interferenze nell’analisi possono essere causate da:

Campioni molto colorati
Campioni molto torbidi
Ammine aromatiche

63
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SPECIFICHE

Scala 0.0 a 12.5 mg/I

Risoluzione 0.1 mg/I

Accuratezza +0.1 mg/l =5% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC 0.1 mg/|
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filtro di interferenza a banda stretta a 525 nm

Metodo Adattamento del metodo con DPD da Standard Methods for the
Examination of Water and Wastewater, 18ma edizione. La reazione tra
iodio e reagente DPD colora la soluzione di rosa.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantitd/test
HI93718-0 DPD 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO

H193718-01 Reagenti per 100 analisi

H193718-03 Reagenti per 300 analisi

Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

* Impostare il metodo di analisi dello lodio come
descritto nella sezione “Guida operativa, Selezione del
metodo”. (pag. 12).

10ml

e Riempire la cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il
campione da analizzare e tappare.

* Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento
e chiudere il coperchio.

 Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo
strumento & azzerato e pronto per la misura.

11:A7:10 11:17:28 z 11:17:63
ZERD
- ol =TT T ma -0.0- ma/iL
lodine (1) ladine €1 lodirve (1)
;‘i;“ | _Zero [ Timer [ Read |

* Togliere la cuvetta dallo strumento e aggiungere una bustina di
reagente DPD HI193718-0. Tappare e agitare delicatamente per 30
secondi in modo da sciogliere la maggior parte del reagente in
polvere.

lodio
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e |nserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

 Premere <TIMER> e il display mostrera il conto alla rovescia prima della misura o in altenativa,
aspettare 2 minuti e 30 secondi e poi premere <Read>. Quando il conto alla rovescia & terminato, lo
strumento & pronto per la leftura.

11:17:63 Reaction time & 111813 X
RERD
- — "
0.0 marL 02'29 =TT T mo
ladine (3 lodine (13 lodine (1)
| Tinxgy | FRead | BT
NS

* o strumento visualizza il risultato direttamente in mg/! di iodio.

11:18:38

18

lodine (13

INTERFERENZE

Le sequenti sosfanze possono interferire con I'analisi: Bromo, Cloro, Ozono, forme ossidate di Cromo e
Manganese.

In caso di acqua con durezza maggiore di 500 mg/I CaCO,, agitare il campione per circa 2 minufi
dopo I'aggiunta del reagente.

In caso di acqua con alcalinitd maggiore di 250 mg/! CaCO, o acidita maggiore di 150 mg/I CaCO,,
si potrebbe verificare solo uno sviluppo parziale del colore o un suo rapido shiadimento. Per risolvere
questo problema, ¢ sufficiente neutralizzare il campione con una soluzione diluita di HCl o NaOH.
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FERRO HR (SCALA ALTA)

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 5.00 mg/I

Risoluzione 0.01 mg/I

Accuratezza +0.04 mg/l ==2% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC 0.01 mg/I

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 525 nm

Metodo Adattamento del mefodo EPA 315B con fenantrolina per acque naturali e
trattate. La reazione fra ferro e reagente colora la soluzione di arancione.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI93721-0 Reagente in polvere 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO

H193721-01 Reagenti per 100 analisi

H193721-03 Reagenti per 300 analisi

Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

e |mpostare il metodo di analisi del Ferro HR come descritto
nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”.
(pag. 12).

e Riempire la cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione
da analizzare e tappare.

* Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.

e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento
& azzerato e pronto per la misura.

10ml

10:0E:58 100703 x
ZEROD
-l -———
Iron HF; (Fel Ir-on HF (Fel

100725

| Timer | Head |

-U.U- maiL

Iron HR (Fel

* Togliere la cuvetta dallo strumento e aggiungere una bustin di
reagente HI93721-0. Tappare e agitare fino a completo

dissolvimento del reagente in polvere.

Ferro HR 66

e Inserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

 Premere <TIMER> e il display mostrera il conto alla
rovescia prima della misura o in alternativa, aspettare
3 minuti e poi premere < Read>. Quando il conto alla
rovescia ¢ terminato, lo strumento & pronto per la
lettura.

* lo sfrumento visualizza il risultato direttamente in mg/! di Ferro.

10:07:42

0.80....

Iran HF (Fe)
| _Zero | Timer | Read |

INTERFERENZE

Interferenze all’analisi possono essere causate da:

Molibdeno molibdato in concentrazione maggiore di 50 ppm
Calcio in concentrazione maggiore di 10000 ppm (come Ca(O,)

Magnesio in concentrazione maggiore di 100000 ppm (come (aC0,)

(loruri in concentrazione maggiore di 185000 ppm
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FERRO LR (SCALA BASSA)

SPECIFICHE

Scala 00400 ug/l

Risoluzione 1 ugll

Accuratezza +10 ug/l £8% della lettura a 25 °C
Deviazione Tipica EMC =1 g/l

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filtro di interferenza a banda stretta a 575 nm

Metodo Adattamento del metodo con TPTZ. La reazione tra ferro e reagente colora
la soluzione di viola.

REAGENTI NECESSARI
Codice Descrizione Quantitd/test
HI93746-0 Reagente TPTZ 2 bustine

REAGENTI DI RICAMBIO
H193746-01 Reagenti per 50 analisi
H193746-03 Reagenti per 150 analisi
Per alfri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

e Impostare il metodo di analisi del Ferro LR come descritto 25 ml
nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”.

(pag. 12).

3
e Riempire un cilindro graduato con acqua deionizzata fino
alla tacca dei 25 ml. T\l'

* Aggiungere una bustina di reagente TPTZ H193746-0, tappare
e agitare energicamente per 30 secondi. Questo & il bianco.

* Riempire una cuvetta con il bianco fino alla tacca dei 10 ml
e tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.
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Premere <<ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

10:05:45 100555 LEF 10:08:18
Z2ERD
=TT 7 e Y ¥ § -0.0- prarl
Ir-an LR (Fe) Iran LR (Fel Ir-an LR (Fel
w | _Zero [ Timer [ Read |

Togliere lo cuvetta del bianco dallo strumento.

Riempire un altro cilindro graduato fino alla tacca dei 25 ml 25 ml
con il campione da analizzare.
30"

Aggiungere una bustina di reagente TPTZ HI93746-0. Tappare

¢ agitare energicamente per 30 secondi. Questo & il campione.

Riempire una cuvetta con il campione reagito fino alla tacca

dei 10 ml e tappare. %

Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e chiudere =
il coperchio. D

Premere <<TIMER> eil display mostrera il conto alla rovescia
prima della misura. In altenativa, aspettare 30 secondi e
poi premere <Read>. Quando il conto alla rovescia &
terminato, lo strumento é pronto per la lettura. Lo strumento
visualizza la concentrazione di ferro in pg/I.

10:06: 16 Reaction time e 10:06:27 =X
-00- 00-29 -
a mail " === A
Ir-an LR (Fel Ir-on LR (Fel Ir-an LR (Fel
mm
hS!
10:06:31
482 nafl
Iron LR (Fel
| Zero | Timer | Fead |
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INTERFERENZE

Interferenze nell’analisi possono derivare da:
Cadmio in concentrazione maggiore di 4.0 mg/I
Cromo 1l in concentrazione maggiore di 0.25 mg/!
Cromo VI in concentrazione maggiore di 1.2 mg/!
Cohalto in concentrazione maggiore di 0.05 mg/!
Rame in concentrazione maggiore di 0.6 mg/|
Cianuri in concentrazione maggiore di 2.8 mg/!
Manganese in concentrazione maggiore di 50.0 mg/!
Mercurio in concentrazione maggiore di 0.4 mg/I
Molibdeno in concentrazione maggiore di 4.0 mg/!
Nichel in concentrazione maggiore di 1.0 mg/!

Nitriti in concentrazione maggiore di 0.8 mg/|

II'pH del campione deve essere compreso fra 3 e 4 per evitare che

il colore sviluppato shiadisca o che la soluzione diventi torbida.

Ferro (R 70

SPECIFICHE

Scala 0a 150 mg/l

Risoluzione 5 mg/l

Accuratezza +5 mg/l 3% della lettura a 25 °C

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 466 nm
Metodo Adattamento del metodo con Calmagite.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita

HI93752A-0 Mg Tampone per Magnesio Tml
HI93752B-0 Mg Indicatore per Magnesio 9 ml
REAGENTI DI RICAMBIO

H1937520-01 Reagenti per 50 analisi
H1937520-03 Reagenti per 150 analisi

Per alfri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

Nota: Perla preparazione del campione, seguire le istruzioni nella sezione
CAMPIONI COLORATI O TORBIDI procedura a pag. 17.

e |mpostare il metodo di analisi del Magnesio come descritto nella sezione 1 mi
“Guida operativa, Selezione del mefodo”. (pag. 12).

e Usando una siringa da 1 ml, aggiungere ad una cuvetta 1.00 ml esatto
di tampone H193752A-0 Mg, quindi riempirla fino alla tacca dei 10 ml
con I'indicatore HI93752B-0 Mg, usando una pipetta in plastica.

e Tappare e capovolgere varie volte per mescolare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e chiudere il coperchio.

e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

10:04:30 10:04:35 I 10:05:00

ZERD
=== man === gl 'U.U- mafl
Maanesiam (Mg Magnesium (Ma2*) Magnesium (Mg

Magnesio



0.5ml

* Togliere la cuvetta dallo strumento. di campione

e (on un‘altra siringa da 1 ml, aggiungere alla cuvetta esattamente 0.5 ml di
campione.

: iringhe! ==

Nota: Non confondere le due siringhe! fm

* Tappare la cuvetta e capovolgerla molte volte per mescolare.

e Inserire di nuovo la cuvetta nella cella di misura e chiudere
il coperchio.

e Premere <TIMER> eil display mostrera il conto alla rovescia
prima della misura. In alternativa, aspettare 15 secondi e
poi premere <Read>. Quando il conto alla rovescia &
terminato, lo strumento & pronto per la lettura.

10:05:00 Reaction time P 10:05:13 z
READ
-00- 00:14 ----
n ma/l marl
Magnesium (Mg Magnesium (Mg Magnesium (Mg
[ Zero | TNggr | Fead |

e Lo strumento visualizza la concentrazione di magnesio(Mg?*) in mg/I.

10:08:12

105....

Magnesium (Ma2*)

INTERFERENZE

Interferenze nell’analisi possono derivare da:
Acidita (come CaCO0,) superiore a 1000 mg/!
Alcalinita (come CaC0,) superiore a 1000 mg/I

Calcio (Ca2*) in concentrazione maggiore di 200 mg/|
Ferro, Alluminio e Rame, devono essere assenti.

Magnesio 72

MANGANESE HR (SCALA ALTA)

SPECIFICHE

Scala 0.0 a 20.0 mg/I

Risoluzione 0.1 mg/I

Accuratezza +0.2 mg/l 3% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC =0.1mg/|
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 525 nm

Metodo Adattamento del metodo con Periodato da “Standard Methods for the
Examination of Water and Wastewater”, 18ma edizione; la reazione tra
manganese e reagenti colora la soluzione di rosa.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantitd
HI93709A-0 Mg Reagente Citrato 1 bustina

HI93709B-0 Mg  Reagente Sodio Periodato 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO

H193709-01 Reagenti per 100 analisi

H193709-03 Reagents per 300 analisi

Per alfri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

e |mpostare il metodo di analisi del Manganese HR come 10ml
descritto nella sezione “Guida operativa, Selezione del
metodo”. (pag. 12).

*Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione
da analizzare e tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.

* Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento
¢ azzerato e pronto per la misura.

100053 100227 X 10:02:54
ZERD

ma/L =TT ma -U.U- ma/L
Manganese HR (Mnl Manganese HR (Mn) Manganese HR (M)

| _cera | Timer | Read |

e Togliere la cuvetta dallo strumento.

e Aggiungere una bustina di ctrato HI93709A-0.
Tappare e agitare delicatamente fino a completo
dissolvimento del reagente in polvere.
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* Aggiungere una bustina di sodio periodato HI937098-0, tappare e
agitare delicatomente fino a completo dissolvimento del reagente in
polvere.

e Inserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

e Premere <TIMER> eil display mostrera il conto alla rovescia prima della lettura.
In alternativa, aspettare 1 minuto e mezzo e poi premere
<Read>. Quando il confo alla rovescia & terminato, lo
strumento & pronto per la leftura. Lo strumento visualizza la
concentrazione di manganese in mg/1.

10:02:54 Reaction time i) 10:03:11 E
READ
0.0 01:29

U.U mail " === = ma

Manganese HR (Ml Manganese HR (Mnl Manganese HR (Ml
[ ero | Tygar | Fead | Stop
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132307

42

[Mn) Manganese HR

* Premere uno dei fasti freccia per accedere al secondo livello operativo.

100319 10323 100234
37 * 106 * 80
- b -
o mall it Mg/l &t myfl
HManganeze HR (Hn) Manganesze HR (KHny) Manganesze HR (Mnog)
Em Chem Frm

pe)

* Premere <ChemForm > per convertire il risultato in mg/I di permanganato di potassio(KMnO,) e ione
permanganato (Mn0,”).

* Premere uno dei tosti freccia. o W per tomare alla schermata di misura.

INTERFERENZE

Le seguenti sostanze possono interferire con I'analisi:
Calcio (>700 mg/1)

Cloruri (> 70000 mg/I)

Ferro (> 5 mg/l)

Magnesio (> 100000 mg/l).
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MANGANESE LR (SCALA BASSA)

SPECIFICHE

Scala 00300 pg/l

Risoluzione 1 ug/l

Accuratezza +10 wg/l 3% della leftura a 25 °C

Deviazione

Tipica EMC +1 ug/

Sorgente luminosa Lampada al tungsteno con filtro di interferenza a banda stretta a 575
nm

Metodo Adattamento del metodo con PAN. La reazione tra Manganese e

reagente colora la soluzione di arancione.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita
HI 93748A-0 Acido Ascorbico 2 bustine

HI 93748B-0 Soluzione Alcalina/cianuro  0.40 ml
HI93748C-0 Indicatore PAN 0.1% 2ml
HI93703-51 Agente disperdente 4-6 gocce

REAGENTI DI RICAMBIO
H193748-01 Reagenti per 50 analisi
H193748-03 Reagenti per 150 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA =)

e |mpostare il mefodo di analisi del Manganese LR come descritto 10ml
nella sezione “Guida operativa, Selezione del mefodo”. (pag. 12).

e Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con acqua 10ml
deionizzata.

* Riempire una seconda cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il
campione da analizzare.

e Aggiungere ad entrambe le cuvette una bustina di acido ascorbico
HI93748A-0, tappare e agitare delicatamente fino a completo
dissolvimento del reagente in polvere.

Manganese R
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Aggiungere ad entrambe le cuvette 0.2 ml di soluzione
alcalina-cianuro H193748B-0, tappare e agitare
delicatamente per miscelare per circa 30 secondi

Aggiungere ad entrambe le cuvette 1 ml di indicatore
PAN allo 0.1% HI93748C-0, tappare e agitare
delicatamente.

Aggiungere ad entrambe le cuvette 3 gocce di Agente
disperdente (HI93703-51), tappare e agitare delicatamente
per miscelare per circa 30 secondi.

Inserire la cuvetta con acqua deionizzata e reagenti
(bianco) nella cella di misura dello strumento e chiudere
il coperchio.

Premere <<TIMER> eil display mostrera il conto alla rovescia prima della
lettura. In alternativa, aspettare 2 minuti e poi premere <ZERO>.
Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato e pronto per la

misura. Quando il conto alla rovescia & terminato, lo strumento & pronto per la lettura.

025326
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| Zero | Timer | Fead |

* |Inserire la seconda cuvetta con il campione reagito nella cella di

misura dello strumento e chiudere il coperchio.
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035854 Reaction time [ 035203 4
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* Premere <Read> per iniziare la lettura.Lo strumento visualizza la concentrazione di manganese in pLg/
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* Premere uno dei fosti freccio A o W per accedere al secondo livello operativo.

* Premere <ChemForm> per convertire il risultato in mg/I di permanganate di potassio (KMnO,) e ione
permanganato (Mn0,”).

Ik R 100002 10:00:08
| * 232 * 114
rofl rafl il
Manganeze LF (M) Manganeze LR (KMn0y) Manganese LR (Mndy)
Chiem Frm Chem Frm Chem Frm

o Premere uno dei tasti freccia o W per tornare alla schermata di misura.

INTERFERENZE

Le seguenti sostanze possono interferire con I'analisi:
Alluminio in concentrazione maggiore di 20 mg/!

Cadmio in concentrazione maggiore di 10 mg/|

Calcio in concentrazione maggiore di 200 mg/l come CaC03
Cobalto in concentrazione maggiore di 20 mg/|

Rame in concentrazione maggiore di 50 mg/l

Ferro in concentrazione maggiore di 10 mg/!

Piombo in concentrazione maggiore di 0.5 mg/I

Magnesio in concentrazione maggiore di 100 mg/I come (aC03
Nichel in concentrazione maggiore di 40 mg/!

Zinco in concentrazione maggiore di 15 mg/!
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MOLIBDENO

SPECIFICHE

Scala 0.0 a 40.0 mg/!

Risoluzione 0.1 mg/I

Accuratezza +0.3 mg/l 5% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC 0.1 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 420 nm

Metodo Adattamento del metodo con acido mercaptoacetico; la reazione tra
molibdeno e reagenti colora la soluzione di giallo.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita
HI 93730A-0 Reagente A 1 bustina
HI 93730B-0 Reagente B 1 busting
HI93730C-0 Reagente ( 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO
H193730-01 Reagenti per 100 analisi
H193730-03 Reagenti per 100 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.
PROCEDURA DI MISURA
* |mpostare il metodo di analisi del Molibdeno come
i 10 ml

descritto nella sezione “Guida operativa, Selezione del
mefodo”. (pag. 12).

* Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il
campione da analizzare e tappare.

e Inserire lo cuvetta nella cella di misura dello strumento
e chiudere il coperchio.

 Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo
strumento & azzerato e pronto per la misura.

038657 026704 X 03:57:38
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Riempire un cilindro graduato fino alla tacca dei 25
ml con il campione da analizzare.

Aggiungere una bustina di reagente A HI93730A-0,
tappare il cilindro e capovolgerlo molte volte fino a
completo dissolvimento del reagente in polvere.

Aggiungere una busfina di reagente B HI937308-0,
tappare il cilindro e capovolgerlo molte volte fino a
completo dissolvimento del reagente in polvere.

Aggiungere una bustina di reagente C HI93730C-0,
tappare il cilindro e agitare energicamente.

Riempire una cuvetta vuota fino alla tacca dei 10 ml
con il campione reagito e tappare.

Inserire la cuvetta nella cella di misura dello
strumento e chiudere il coperchio.
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* Premere <TIMER> ¢ il display mostrerd il conto alla rovescia prima della misura. In alternativa,
aspettare 5 minuti e poi premere <<Read>. Quando il conto alla rovescia & terminato, lo strumento &
pronto per la lettura. Lo strumento visualizza la concentrazione di molibdeno in mg/1.
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* Premere uno dei fosti freccio A o W per accedere al secondo livello operativo.

* Premere <ChemForm> per convertire il risultato in mg/I di ione molibdato (Mo0,2”) e molibdato di
sodio (Na,Mo0,).

05800 09:58:04 035807
* b4 * 107 * 137
= ok MafL = § mail =« F mail
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N
* Premere uno dei tasti freccia per tornare alla schermata di misura.

INTERFERENZE

Interferenze nell’analisi possono derivare da:
Alluminio in concentrazione maggiore di 50 mg/!
Cromo in concentrazione maggiore di 1000 mg/I
Rame in concentrazione maggiore di 10 mg/I
Ferro in concentrazione maggiore di 50 mg/I
Nichel in concentrazione maggiore di 50 mg/I
Nitriti (come NO2 )

Solfati in concentrazione maggiore di 200 mg/|

Campioni fortemente tamponati o con valori di pH estremi potrebbero superare le capacita tamponati dei
reagenti.

Molibdeno 80

NICHEL HR (SCALA ALTA)

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 7.00 g/I

Risoluzione 0.01 g/l

Accuratezza +0.07 g/l =4% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC =0.02 g/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 575 nm

Metodo Adattamento del metodo fotometrico. La reazione tra Nichel e reagente
colora la soluzione di blu.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI93726-0 Reagente in polvere 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO

H193726-01 Reagenti per 100 analisi

H193726-03 Reagents per 300 analisi

Per alfri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

e |mpostare il mefodo di analisi del Nichel HR come descritto
nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. 1om]
(pag. 12).

e Riempire la cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione
da analizzare e tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.

e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento
& azzerato e pronto per la misura.

03:55:40 03:55:46 i
ZERD
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e Togliere la cuvetta dallo strumento e aggiungere una busting
di reagente HI93726-0. Tappare e agitare fino acompleto
dissolvimento del reagente in polvere.
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e Inserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

* Premere <<TIMER> eil display mostrera il conto alla rovescia
prima della misura o in alternativa, aspettare 1 minuti e poi
premere < Read>. Quando il conto alla rovescia & terminato,
lo strumento & pronto per la lettura.

* o strumento visualizza il risultato direttamente in g/l di Nichel.

09:56:26

1.25..

Hickel HR (i)
[ _Zero | Timer | FRead ]

INTERFERENZE

Interferenze all’analisi possono essere causate dal Rame

Nichel HR
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NICKEL LR (SCALA BASSA)

SPECIFICHE

Scala 0.000 a 1.000 mg/I

Risoluzione 0.001 mg/!

Accuratezza +0.010 mg/l 7% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC +0.001 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 575 nm

Metodo Adattamento del metodo PAN. La reazione tra Nichel e reagente colora la
soluzione di arancione.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test

HI 93740A-0 Reagente ftalato/fosfato 2 bustine

HI 93740B-0 Indicatore PAN 0.3% 2ml

HI93740C-0 EDTA 2 bustine

HI93703-51 Agente disperdente 4-6 gocee (solo se necessario, vedi note)

REAGENTI DI RICAMBIO
H193740-01 Reagenti per 50 analisi
H193726-03 Reagents per 150 analisi
Per alfri accessori consultare pag. 132.
PROCEDURA DI MISURA

* |mpostare il metodo di analisi del Nichel LR come descritto nella sezione
“Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag. 12).

Note: per ottenere risultati migliori, eseguire
I'analisi a temperature comprese tra 20-24°C.

e Riempire due beaker graduati fino alla tacca dei 25 ml: uno con acqua
deionizzata e altro con il campione da analizzare.

@IH,

v

e Aggiungere una bustina di H193740A-0 ad entrambi i beaker, tappare e
agitare fino a completo dissolvimento del reagente in polvere.
Nota: Se il campione contiene ferro (Fe?*), & importante
che la polvere si sciolga completamente prima di
procedere.

I |

* Aggiungere 1 ml di indicatore PAN 0.3% HI93740B-0 ad entrambi i bea-
ker, tappare e mescolare.

|
Z
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* Premere <TIMER> e il display mostrerd il conto alla rovescia prima dell’aggiunta del reagente C. In

alternativa, aspettare 15 minuti e poi aggiungere una bustina di HI93740C-0 EDTA ad entrambi i
beaker, tappare e mescolare fino a completo dissolvimento del reagente in polvere.

0632 Reaction time i)
14:59
-_ am . . mg.fl_ L]
Mickel LR (Mi) Mickel LF (Ml
[ 2o | Tigg |
NS
Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con I'acqua deionizzata Loml

reagita (hianco).

Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento
e chiudere il coperchio.

Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento
¢ azzerato e pronfo per la misura.

02:54:32 03:54:41 =X 09:55:01
ZERD
S -0.0-
=== " moL mafL . mafL
Mickel LR (Hi) Hickel LR (Hi) Hickel LR [Hi)
[ Zerg | Timer ] | Zero | Timer | Fead |
)

. . . ) . . 10ml
Riempire un‘altra cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione

reagito e tappare.

Inserire questa seconda cuvetta nella cella di misura
dello strumento e chiudere il coperchio.

Premere < Read> per iniziare la misura. Lo strumento
visualizza la concentrazione di nichel in mg/I.

03:65:01 036511 x 036515
READ
-U.U- ma/L =TT T ma 0.273 ma/L
Mickel LR (Hil Mickel LR (Mi) Mickel LR (M4i1
[_Zero | Timer |

Nota: Se si lavora a temperature maggiori di 30°C, si possono verificare intorbidimenti delle soluzioni da
analizzare. In tal caso, prima di leggere zero e campione, aggiungere ad entrambe le cuvette 2-3 gocce
di agente disperdente HI93703-51, in modo da eliminare la torbidita.
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INTERFERENZE

Interferenze all’analisi possono essere causate da:

Co?* non deve essere presenti
Fe?* non deve essere presenti
Al in concentrazione maggiore di 32 mg/I

(a®* in concentrazione maggiore di 1000 mg/ (come CaC0,)

(d2* in concentrazione maggiore di 20 mg/|
(1™ in concentrazione maggiore di 8000 mg/!
(*+ in concentrazione maggiore di 20 mg/I
(r¢+ in concentrazione maggiore di 40 mg/I
(u?* in concentrazione maggiore di 15 mg/!
F~ in concentrazione maggiore di 20 mg/|
Fe**+ in concentrazione maggiore di 10 mg/!
K* in concentrazione maggiore di 500 mg/I
Mg+ in concentrazione maggiore di 400 mg/|
Mn2+ in concentrazione maggiore di 25 mg/!
Mo+ in concentrazione maggiore di 60 mg/!
Na* in concentrazione maggiore di 5000 mg/!
Pb2+ in concentrazione maggiore di 20 mg/|
In?* in concentrazione maggiore di 30 mg/I
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NITRATI

SPECIFICHE

Scala 0.0 a 30.0 mg/!

Risoluzione 0.1 mg/l

Accwratezza +0.5 mg/l =10% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC 0.1 mg/I

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 525 nm

Metodo Adattamento del metodo della riduzione del cadmio. La reazione tra
Nitrati e reagente conferisce alla soluzione un colore ambra.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI93728-0 Reagente in polvere 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO
H193728-01 Reagenti per 100 analisi
H193728-03 Reagents per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.
PROCEDURA DI MISURA

* |mpostare il metodo di analisi dei Nitrati come descritto
nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”.

(pag. 12).
* Usando una pipetta, versare in una cuvetta 6 ml di campione
(fino a mett della sua altezza) e tappare.

(o2

6ml

e Inserire lo cuvetta nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.

e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento &
azzerato e pronto per la misura.

5555 R0 1 095535
ZERO
-l - el -U.U- marl
Hitr-ate (HOS-H) Hitrate (ND;-H) it ate (M05-H1

* Togliere la cuvetta dallo strumento e aggiungere una busting
di reagente HI93728-0
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* Tappare e immediatamente agitare vigorosamente per
10 secondi esatti. Continuare a mescolare capovolgendo
la cuvetta delicatamente per 50 secondi, facendo
attenzione che non si formino bolle d’aria. Tempi e
tecniche di agitazione possono influenzare sensibilmente
la misura.

e |nserire di nuovo lo cuvetta nello strumento, facendo
aftenzione a non scuoterla.

* Premere <TIMER> e il display mostrerd il conto alla
rovescia prima della misura o in altemativa, aspettare
4 minuti e 30 secondi e poi premere <Read>. Quando
il conto alla rovescia & terminato, lo strumento & pronto
per la lettura. o strumento visualizza il risultato
direttamente in mg/I di Azoto-nitrato.

09:52:25 Reaction time T 05347

00- ... 04:29 e

Mit-abe (MOZ-HI Hitrabe (MOF-HI Hikr-abe (HO;-H1
[ Zero | Tige | Fead | Stop

N

02:52:52

¢ Bom

Hitr-ate (MO~}
[ Zero | Timer | FRead |

o Premere uno dei tasti freccia o W per accedere al secondo livello operativo.

e Premere <<ChemForm> per convertire il risultato in mg/I di ione nitrato.

053:55:56 035400

* BTen | | * 1048,

Hitr-ake (HOZ-M) HMitrake (MO
W Chem Frm
N
o Premere uno dei tasti freccia o W per tornare alla schermata di misura.
INTERFERENZE

Le seguenti sostanze possono interferire con I'analisi:
Ammoniaca, Ammine (come urea e ammine alifatiche primarie)
Cloruri (> 100 ppm), cloro (> 2 ppm)

Rame

Ferro Ill

Sostanze forfemente ossidanti e riducenti.

| solfuri non devono essere presenti
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NITRITI HR (SCALA ALTA)

SPECIFICHE

Scala 0a 150 mg/l

Risoluzione 1 mg/l

Accwratezza +4 mg/l =4% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC =1 mg/!
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 575 nm

Metodo Adaftamento del metodo con Ferro solfato. La reazione tra nitriti e
reagente colora la soluzione di marrone verdastro.

REAGENTI NECESSARI
Codice Descrizione Quantita/test
H193708-0 Reagente in polvere 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO
H193708-01 Reagenti per 100 analisi
H193708-03 Reagents per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.
PROCEDURA DI MISURA

* Impostare il metodo di analisi dei Nitriti HR come descritto
nella sezione “Guida operativa, Selezione del mefodo”. 10ml
(pag. 12).

e Riempire la cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione da
analizzare e fappare.

e Inserire lo cuvetta nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.

e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento &
azzerato e pronto per la misura.

096123 05130 =X 096162
ZERD
=TT mod =TT mal -U.U- ma/L
Mitrite HR (MO Mitrite HR (MOZ1 Hitrite HR (MOZ
| Zero | Timer | FRead |

* Togliere la cuvetta dallo strumento.

e Aggiungere una bustina di reagente HI93708-0. Tappare e
agitare delicatamente fino a completo scioglimento del reagente
in polvere.
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e |nserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

* Premere <TIMER> eil display mostrera il conto alla rovescia
prima della misura o in alternativa, aspettare 2 minuti e 30
secondi e poi premere <<Read>. Quando il conto alla rovescia
& ferminato, lo strumento & pronto per la lettura. Lo strumento
visualiza il risultato direttamente in mg/I di nitriti.

036162 Reaction time T 03:61:63 z
. READ
-0.0- ma/l 09'59 =TT T mal
Hitrite HR (MO Hitrite HR (HOZ1 HMitrite HR (MOZ)
[ Zero | Timeg | Fead | | _Stop_|
)
035207

¢ 28

Hitrite HF: (HOZ)
| Zero | Timer | Fead ]

* Premere uno dei tasti freccia A o'W per accedere al secondo livello operativo.

* Premere <ChemForm> per convertire il risultato in mg/I di azoto nitrato (NO,™-N) e nitrito di sodio
(NaNO,).

05210 05214 02:52:14
¢+ 28 *+ 8 + 4]
ma/L mail marl
Hitrite HR (HOZ) Hitrite HR (MOZM) Hitrite HR (MaM0Z)
w Chem Frm

* Premere uno dei tasti freccia o W per tonare alla schermata di misura.
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NITRITI LR (SCALA BASSA) e |nserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

SPECIFICHE
Scala 0.00 a 1.15 mg/l * Premere <TIMER> el display mostrera il conto alla rovescia
o prima della misura o in alternativa, aspettare 6 minuti e poi
Risoluzione 0.01 mg/I . L
premere < Read > Quando il conto alla rovescia é terminato,
Accuratezza +0.06 mg/| +4% della lettura a 25 °C lo strumento & pronto per la lettura. Lo strumento visualizza il
Deviazione Tipica EMC ==0.01 mg/I risultato direttamente in mg/I di nitriti.
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 525 nm
Metodo Adattamento del metodo EPA 354.1. La reazione fra nitriti e reagente D026 Reaction time & e z
colora la soluzione di rosa. -U_U- marl 05:59 - e
Mitrite LR (MOZ) Mitrite LR (MOZ1 Hitrite LR (MO
REAGENTI NECESSARI [ L . :
Codice Descrizione Quantita/test hS)
HI93707-0 Reagente in polvere 1 busting D350:45
REAGENTI DI RICAMBIO ¢ 023.n
H193707-01 Reagenti per 100 analisi m%

H193707-03 Reagents per 300 analisi
Per alfri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

* Premere uno dei tasti freccia A o'W per accedere al secondo livello operativo.
* Premere <ChemForm> per convertire il risultato in mg/I di azoto nitrato (NO,™-N) e nitrito di sodio

* |mpostare il mefodo di analisi dei Nitriti LR come descritto (NaNO,).
. up - . . ” 10ml
nella sezione “Guida operativa, Selezione del mefodo”. T T T
(pag. 12). . . .
M 0 23 L v ma/L M U 35 ma/L

o Riomni : ; ; ; ' m3 a B

Rlemp|rg la cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione _ Hivite LR 0351 Niite LR 00 Hirte LR (a0,

da analizzare e tappare. Chen Frm

J
o Premere uno dei tasti freccia o W per tornare alla schermata di misura.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.

e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento
¢ azzerato e pronto per la misura.

INTERFERENZE

| seguenti ioni possono interferire con I'analisi:

09:4%:53 DIE003 i D26 ) o .
ZERD ferro I, ferro 1Il, rame II,mercurio Il, argento, antimonio, bismuto, oro, piombo, metavanadato e
-—— = el === el 'U_U' marl cloroplatinato.
itrite LR (HO3) Hitrite LR (HOZ) Mitrite LR, (31 : : . PR ~
= e Interferenze possono derivare anche dalla presenza di agenti fortemente ossidanti e riducenti, o da

nitrati in concentrazione maggiore di 100 mg/1.

e Togliere la cuvetta dallo strumento.

e Aggiungere una bustina di reagente HI93707-0. Tappare e
agitare delicatamente per circa 15 secondi.
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OSSIGENO DISCIOLTO

SPECIFICHE

Scala 0.0 a 10.0 mg/I

Risoluzione 0.1 mg/l

Accwratezza +0.4 mg/l 3% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC 0.1 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 420 nm
Metodo Adattamento del metodo Winkler modificato, da “Standard Methods for

the Examination of Water and Wastewater”, 18ma edizione. La reazione tra
ossigeno disciolto e reagente colora la soluzione di giallo.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI93732A-0 Reagente A 5qgocce
HI937328-0 Reagente B 5gocce
HI93732C-0 Reagente C 10 gocee

REAGENTI DI RICAMBIO
H193732-01 Reagenti per 100 analisi
H193732-03 Reagents per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.
PROCEDURA DI MISURA

e |mpostare il metodo di analisi dell’Ossigeno disciolto come descritto nella
sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag. 12).

* Riempire fino all'orlo un flacone in vetro da 60 ml con il campione da
analizzare.

* Tappare e verificare che trabocchi un po” di liquido.

* Togliere il tappo e aggiungere 5 gocce di reagente HI93732A-0 ¢ 5 gocce
direagente HI93732B-0.

e Aggiungere altro campione, fino all’orlo, e tappare verificando che
fuoriesca un po” di liquido. Questo assicura che all‘interno del flacone
non rimangano bolle d’aria, che potrebbero falsare la lettura.

* (apovolgere molte volte il flacone. Il campione diventa giallo-arancione
compare una sostanza flocculante.
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e Lasciar riposare in modo che la sostanza flocculante inizi o precipitare.

* Dopo circa 2 minuti, quando la meta superiore del liquido nel flacone diventa

limpida, aggiungere 10 gocce di reagente HI93732C-0. @

e Tappare e capovolgere molte volte il flacone fino a quando la sostanza flocculante si sard completamente
disciolta. Il campione & pronto per la misura quando ¢ giallo e completamente limpido.

10ml

e Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione
non reagito e tappare. Questo ¢ il bianco.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura e chiudere il coperchio.

e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento &
azzerato e pronto per la misura.

05:35:33 03:33:39 x 09:40:03

ZERD
=TT T mol === " mal -U.U- mail
Ozzyaen, Dissolved (0;) Ozyaen, Dizzolwed (02 Oygan, Diszolvad (0,

ETE 2 TR

e Togliere lo cuvetta dallo strumento.

e Riempire un’altra cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione reagito

e tappare. D

Inserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

e Premere <Read> per iniziare la misura. Lo strumento visualizza i mg/1 di ossigeno disciolto.

05:40:03 03:40:14 I 03:40:18
RERD
-U.U- mail === " mal U.?mga’l
Oygan, Diszolvad (0, Ozyaen, Dizzolwed (02 Oygan, Diszolvad (0,
|_Zero ] [_Zero |
INTERFERENZE

Sostanze riducenti e ossidanti possono interferire con I'analisi.

93 Ossigeno Disciolto



COD LR (SCALA BASSA)

SPECIFICHE

Scala 0a 150 mg/I di COD
Risoluzione 1 mg/l

Accuratezza +4 0150 mg/|

Deviazione Tipica EMC =1 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 420 nm

Metodo Adattamento del metodo USEPA 410.4 approvato per la derminazione del
(0D su acque ed acque di scarico. Componenti organico ossidabili riducono
lo ione dicromato (arancione) a ione cromico (verde). Il dicromato
rimanente determina il COD.

REAGENTI NECESSARI

Descrizione Q.ta/test Q.ta/confezione
Reagente in fiala 1fiala 25 fiale
Acqua deionizzata 2.0ml opzionale

Nota: Conservare le fiale non usate nel loro contenitore in un luogo fresco e scuro.

REAGENTI DI RICAMBIO
HI 93754A-25  Reagenti per 25 test

ACCESSORI RICHIESTI

H1839800-02 Termoreattore Hanna (230 VAC)

HI 740216  Portaprovette per sistema di misura del COD (25 posti)
HI740217  Schermo protettivo per termoreattore.

Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

Attenzione! Prima di cominciare ad usare i reagenti per 'analisi del COD & importante

leggere attentamente tutte le istruzioni e le relative schede di sicurezza. Prestare particolare
attenzione a tutte le awvertenze, ai rischi ed alle note. La mancanza di questa precauzione puo essere
causa di danni gravi alla salute degli operatori.
Correzione del Reagente Bianco: Questo metodo richiede I'ufilizzo di una correzione del reagente bianco.
Un singolo flacone bianco puo essere utilizzato piv di una volta. Il bianco & stabile per diversi mesi
(temperatura ambiente). Per misurazioni pil accurate, eseguire una prova in bianco per ogni serie di
misurazioni e di utilizzare sempre lo stesso lotfo di reagenti, per il bianco e per i campioni.
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o Utilizzare sempre un campione omogeneo. | campioni contenenti sospensioni solide devono essere omogeneizzati
con un miscelatore.

e Preriscaldare il termoreattore Hanna HI 839800 a 150 °C (302°F). Per un corretto uso del termoreattore
sequire il relativo manuale d'istruzione.
L'uso dello schermo di sicurezza per banchi da laboratorio HI 740217 ¢ fortemente raccomandato.
NON USARE FORNI DI ALCUN TIPQ perché la dispersione dei reagenti puo generare un’atmosfera
corrosiva o anche esplosiva.

e Togliere il tappo a due fiale di reagente per COD [R.
il I

[ [

e Aggiungere esattamente 2.0 ml di campione in una provetta (campione da analizzare), e 2.0 ml di
acqua deionizzata in un’altra provetta (bianco), tenendo quest’ultima inclinata di 45 gradi. Chiudere
bene le provette con il tappo e mescolare rovesciando le provette un paio di volte.

Acqua deionizzata

Campione

Campione

Bianco Campione Bianco

Attenzione: poiché le provette si surriscaldano fortemente, fare sempre
atfenzione nel maneggiarle.

* Inserire le provette nel reattore e riscaldarle per 2 ore a 150°C.

e Al termine della periodo della digestione il termoreattore HI 839800 si r r
spegne automaticamente. Attendere 20 minuti per permettere che le ;g %
provette si raffreddino fino a circa 120°C. zg

e Rovesciare piu volte ogni provette mentre sono ancora calde, quindi J _ J
metterle nel supporto HI 740216 per farle raffreddare. Bianco

Attenzione: le provette sono ancora molto calde, maneggiarle con
attenzione.

e lasciare raffreddare le provette sul supporto fino a femperatura ambiente.
Non agitarle o rovesciarle perché cio puo rendere torbido il campione.
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* Selezionare il programma dello
strumento corrispondente all’analisi
del COD (Chemical Oxygen Demand) LR
seguendo la procedura come descritto
nella sezione “Guida operativa,
Selezione del metodo”. (pag. 12).

* |Installare I'adattore per provette per
(0D nello strumento, facendo attenzione che sia correttamente posizionato. \_

* Inserire la provetta con lo zero nell‘alloggio.

* Premere il pulsante ZERO e attendere che sul display venga visualizzato I'indicazione “-0.0-". Lo
strumento ha terminato la misura del riferimento (zero) e si puo iniziare la misura del campione.

10:15:35 10:15:54 z 10:14:43

ZERD
=TT T mon =TT T mon -U.U- ma/l
Oxygen Demand(COD) LR Oygen Demand(COD) LR Oxygen Demand(COD) LR

| _Fead ]
e Togliere la cuvetta col bianco.
* Inserire la provetta con il campione nello strumento.
e Premere il pulsante <Read> e lo strumento iniziert la lettura.
10:14:43 10:16:33 i 10:17:20
READ
-U.U- ma/L =TT T mo 72mg.fl.
0zygen Demand(COD) LR Ozxygen Demand(COD) LR Oxygen Demand(COD) LR

* Lo strumento visualizza direttamente sul display il valore di COD in mg/1.

INTERFERENZE
Interferenza nella misura possono essere provocate da:
Cloruri (CI7) oltre 2000 mg/1.
Campioni con elevate concentrazioni di cloruri devono essere diluiti.
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COD MR (SCALA MEDIA)

SPECIFICHE

Scala 0a 1500 mg/I di COD
Risoluzione 1 mg/|

Accuratezza +22 a 1000 mg/I

Deviazione Tipica EMC =1 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 610 nm

Metodo Adattamento del metodo USEPA 410.4 approvato per la derminazione del
(0D su acque ed acque di scarico. Componenti organico ossidabili riducono
o ione dicromato (arancione) a ione cromico (verde). Il dicromato
rimanente determina il COD.

REAGENTI NECESSARI

Descrizione Q.ta/test Q.to/confezione
Reagente in fiala 1 fiala 25 fiale
Acqua deionizzata 2.0ml opzionale

Nota: Conservare le fiale non usate nel loro contenitore in un luogo fresco e scuro.

REAGENTI DI RICAMBIO
H193754B-25 Reagenti per 25 test

ACCESSORI RICHIESTI

H1839800-02 Termoreattore Hanna (230 VAC)

HI 740216  Portaprovette per sistema di misura del COD (25 posti)
HI740217  Schermo protettivo per termoreattore.

Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

Attenzione! Prima di cominciare ad usare i reagenti per 'analisi del COD & importante

leggere attentamente tutte le istruzioni e le relative schede di sicurezza. Prestare particolare
attenzione a tutte le awvertenze, ai rischi ed alle note. La mancanza di questa precauzione puo essere
causa di danni gravi alla salute degli operatori.
Correzione del Reagente Bianco: Questo metodo richiede I'ufilizzo di una correzione del reagente bianco.
Un singolo flacone bianco puo essere utilizzato piv di una volta. Il bianco & stabile per diversi mesi
(temperatura ambiente). Per misurazioni pil accurate, eseguire una prova in bianco per ogni serie di

misurazioni e di utilizare sempre lo stesso lotto di reagenti, per il bianco e per i campioni.
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e Utilizzere sempre un campione omogeneo. | campioni contenenti sospensioni solide devono essere
omogeneizzati con un miscelatore.

e Preriscaldare il termoreattore Hanna HI 839800 a 150 °C (302°F). Per un corretto uso del termoreattore
sequire il relativo manuale d'istruzione.
L'uso dello schermo di sicurezza per banchi da laboratorio HI 740217 ¢ fortemente raccomandato.
NON USARE FORNI DI ALCUN TIPQ perché la dispersione dei reagenti puo generare un’atmosfera
corrosiva o anche esplosiva.

e Togliere il tappo alle due fiale di reagente per COD MR.
I il

el [

e Aggiungere esattamente 2.0 ml di campione in una provetta (campione da analizzare), e 2.0 ml di
acqua deionizzata in un’alfra provetta (bianco), tenendo quest'ultima inclinata di 45 gradi. Chiudere

bene le provette con il tappo e mescolare rovesciando le provette un paio di volte.
Acqua deionizzata

Campione

Bianco Campione Bianco

Attenzione: poiché le provette si surriscaldano fortemente, fare sempre
attenzione nel maneggiarle.

e Inserire le provette nel reattore e riscaldarle per 2 ore a 150°C. {> {>

e Al termine della periodo della digestione il termoreattore HI 839800 si §§ %
spegne aufomaticamente. Attendere 20 minuti per permettere che le % §§
provette si raffreddino fino a circa 120°C. J . J

Campione Bianco

* Rovesciare piU volte ogni provette mentre sono ancora calde, quindi
metterle nel supporto HI 740216 per farle raffreddare.

Attenzione: le provette sono ancora molto calde, maneggiarle con
attenzione.

e lasciare raffreddare le provette sul supporto fino a temperatura ambiente.
Non agitarle o rovesciarle perché cio puo rendere torbido il campione.

(0D MR 98

e Selezionare il programma dello
strumento corrispondente all’analisi del
(0D (Chemical Oxygen Demand) MR
sequendo la procedura come descritto
nella sezione “Guida operativa,
Selezione del metodo”. (pag. 12).

e |Installare I'adattore per provette per COD
nello strumento, facendo attenzione che sia correttamente posizionato.

* Inserire la provetta con lo zero nell‘alloggio.

e Premere il pulsante ZERO e attendere che sul display venga visualizzato I'indicazione “-0.0-". Lo
strumento ha terminato la misura del riferimento (zero) e si puo iniziare la misura del campione.

10:17:53 10:47:56 X 10:43:21

ZERD
=TT T moA =TT T moA -U.U- maiL
Oxygen Demand(COD) MR ygen Demand(COD) MR ygen Demand(COD) MR

e Togliere la cuvetta col hianco.
* Inserire la provetta con il campione nello strumento.

e Premere il pulsante <Read> e lo strumento inizierd la leftura.

101821 10:159:00 .4 10:18:44
READ
-0.0- ma/l m-—— my/L 549 my/L
Oxygen Demand(COD) MR Oz¢ygen Demand(COD0 MR Oz¢ygen Demand(COD0 MR
[ _Zero ]

* o strumento visualizza direttamente sul display il valore di COD in mg/1.

INTERFERENZE
Interferenza nella misura possono essere provocate da:
Cloruri (C17) oltre 2000 mg/1.

Campioni con elevate concentrazioni di cloruri devono essere diluiti.
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COD HR (SCALA ALTA)

SPECIFICHE

Scala 0t0 15000 mg/I COD
Risoluzione 10 mg/l

Accuratezza +220 @ 1000 mg/|

Deviazione Tipica EMC =10 mg/|
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 610 nm

Metodo Adattamento del metodo USEPA 410.4 approvato per la derminazione del
(0D su acque ed acque di scarico. Componenti organico ossidabili riducono
lo ione dicromato (arancione) a ione cromico (verde). Il dicromato
rimanente determina il COD.

REQUIRED REAGENTS

Description Q.ta/test Q.td/confezione
Reagenti in fiala 1 fiala 25 fiale
Acqua deionizzata 0.2 ml opzionale

Nota: Conservare le fiale non usate nel loro contenitore in un luogo fresco e scuro.

REAGENTI DI RICAMBIO
HI 93754(-25 Reagenti per 25 fest

ACCESSORI RICHIESTI

H1839800-02 Termoreattore Hanna (230 VAC)

HI 740216  Portaprovette per sistema di misura del COD (25 posti)
HI740217  Schermo protettivo per termoreattore.

Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

Attenzione! Prima di cominciare ad usare i reagenti per 'analisi del COD & importante

leggere attentamente tutte le istruzioni e le relative schede di sicurezza. Prestare particolare
attenzione a tutte le awvertenze, ai rischi ed alle note. La mancanza di questa precauzione puo essere
causa di danni gravi alla salute degli operatori.
Correzione del Reagente Bianco: Questo metodo richiede I'ufilizzo di una correzione del reagente bianco.
Un singolo flacone bianco puo essere utilizzato piv di una volta. Il bianco & stabile per diversi mesi
(temperatura ambiente). Per misurazioni pil accurate, eseguire una prova in bianco per ogni serie di
misurazioni e di utilizzare sempre lo stesso lotto di reagenti, per il bianco e per i campioni.

(0D HR 100

Utilizzere sempre un campione omogeneo. | campioni contenenti sospensioni solide devono essere
omogeneizzati con un miscelatore.

Preriscaldare il termoreattore Hanna HI 839800 a 150 °C (302°F). Per un corretto uso del fermoreattore
sequire il relativo manuale d'istruzione.

L'uso dello schermo di sicurezza per banchi da laboratorio HI 740217 & fortfemente raccomandato.
NON USARE FORNI DI ALCUN TIPQ perché la dispersione dei reagenti puo generare un’atmosfera
corrosiva o anche esplosiva.

Togliere il tappo alle due fiale di reagente per COD HR.
il il

[ [

Aggiungere esattamente 0.2 ml di campione in una provetta (campione da analizzare), e 0.2 ml di
acqua deionizzata in un’alfra provetta (bianco), tenendo quest'ultima inclinata di 45 gradi. Chiudere
bene le provette con il tappo e mescolare rovesciando le provette un paio di volte.

(m [

Sample D.I. Water

Sample Blank Sample

Attenzione: poiché le provette si surriscaldano fortemente, fare sempre
attenzione nel maneggiarle.

Al termine della periodo della digestione il termoreattore HI 839800 si
spegne automaticamente. Attendere 20 minuti per permettere che le
provette si raffreddino fino a circa 120°C.

Inserire le provette nel reattore e riscaldarle per 2 ore a 150°C. rﬂ r

Rovesciare piu volte ogni provette mentre sono ancora calde, quindi Sample Blank

metterle nel supporto HI 740216 per farle raffreddare.
Attenzione: le provette sono ancora molto calde, maneggiarle con
aftenzione.

Lasciare raffreddare le provette sul supporto fino a temperatura ambiente.
Non agitarle o rovesciarle perché cio puo rendere torbido il campione.
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* Selezionare il programma dello strumento
corrispondente all’analisi del COD
(Chemical Oxygen Demand) HR,
sequendo la procedura descritta nella
sezione “Guida operativa, Selezione del
mefodo”. (pag. 12).

e Installare I'adattore per provette per COD
nello strumento, facendo attenzione che sia correttamente posizionato.

* Inserire la provetta con lo zero nell’alloggio.

* Premere il pulsante ZERO e attendere che sul display venga visualizzato I'indicazione “-0.0-". Lo
strumento ha terminato la misura del riferimento (zero) e si puo iniziare la misura del campione.

10:13:23 10:15:43 x 10:21:10

ZERD
=TT T mal -t T T mol -0.0- mail
Ixygen Demand(COD) HR xygen Demand(COD) HR Ixygen Demand(COD) HR

[_Zero |

e Togliere la cuvetta col bianco.
* Inserire la provetta con il campione nello strumento.
e Premere il pulsante <Read > e lo strumento iniziert la lettura.

10:21:10 102152 F; 102133

READ
-U.U- ma/l =TT T mel 5476 marlL
Oz¢ygen Demand(COD) HR Ozeygen Demand(COD) HR Oz¢ygen Demand(COD) HR
[_Zero ] [_Zero ]

e o strumento visualizza direttamente sul display il valore di COD in mg/1.

INTERFERENZE
Interferenza nella misura possono essere provocate da:
Cloruri (C17) oltre 2000 mg/1.

Campioni con elevate concentrazioni di cloruri devono essere diluiti.

(0D HR 102

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 2.00 mg/!

Risoluzione 0.01 mg/I

Accuratezza +0.02 mg/l 3% della lettura a 25 °C
Deviazione

Tipica EMC +0.01 mg/l

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 525 nm

Metodo Metodo colorimetrico con DPD. La reazione tra Ozono e reagente DPD
colora la soluzione di rosa.

REAGENTI NECESSARI

(odice Descrizione Quantita/test
HI 93757-0 Reagente in polvere DPD 1 bustina
HI 93703-52-0 Glicina in polvere DPD 1 busting

REAGENTI DI RICAMBIO

HI 93757-01 Reagenti DPD per 100 analisi

HI 93757-03 Reagenti DPD per 300 analisi

HI 93703-52 Glicina in polvere per 100 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.

NOTA IMPORTANTE: Il cloro interferisce pesantemente con lu determinazione dell'ozono. Se si sospetta che il
campione confenga residui di cloro libero o totale, procedere in questo modo:

e Eseguire lo procedura di misura standard e annotare il risultato: valore A.
* Su un altro campione, eseguire la procedura di misura addizionale e annotare il risultato - valore B.
e Per ottenere la concentrazione di ozono in mg/l, usare la seguente equazione:

mg/I (03) = valore A - valore B.

PROCEDURA DI MISURA STANDARD

10mL

e |mpostare il metodo di analisi dell'Ozono come descritto
nella sezione "Guida operativa, Selezione del mefodo".
(pag. 12).

e Riempire lo cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il
campione da analizzare e tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento
e chiudere il coperchio.

103 0zone



* Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

33816 05:38:24 x Uk
ZERO _U 0_ 083 16 TaaEd X 033542
=== " mo =TT T mo u marl ZERD
Ozone (051 Ozone (03 Ozone (01 - - = - o -U U-
— ma/l marl . marll
= L Ozone (051 Ozone (0] Ozone (05

e Togliere la cuvetta con lo zero.

e Aggiungere una bustina di reagente opzionale di Glicina HI93703-
52-0. Tappare e agitare delicatamente fino a completo dissolvimento
della glicina in polvere.

* Togliere la cuvetta dallo strumento.

e Aggiungere una bustina di reagente per I'0zono
HI93757-0. Tappare e agitare delicatamente per 20
secondi.

* Inserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

o Premere <TIMER> ¢ sul display verrd visualizzato il
confo alla rovescia prima della misura. In alternativa,
aspettare 2 minuti e mezzo, quindi premere <<Read>.
Quando il timer & terminato si procede alla leftura.

e Aggiungere una bustina di reagente per '0zono HI93757-0.
Tappare e agitare delicatamente per 20 secondi.

e Inserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

033543 Reaction time T 03:35:04 X
READ ) o
-U 0- 01'59 _— e e o * Premere <TIMER> e sul display verra visualizzato il conto
el ) et lo rovescia prima della misuro. In alternafiv, aspetiare 2
lizone (0] fizone (03] fizone (0;) alla rovescia prima della misura. In alternativa, aspettare
[ fero [ Tyger | Fead | ETE minuti e mezzo, quindi premere <Read>. Quando il timer &
. N o . o terminato si procede alla lettura.
e E visualizzata la concentrazione di Ozono in mg/I (solo per campioni che non contengono dloro).
033303
033543 Reaction time i) 033504 x
U 41 READ
et -0.0- 01:59
Ozone (0;) . ma/L " === maiL
| Zero | Timer | Fead | 0zane (05 Nzone (1) Ozone (05
[ zero | Tar | Fead | T
\J
* o strumento visualizza un valore che si riferisce all'interferenza del cloro. Sottraendo questo valore al
PROCEDURA DI MISURA ADDIZIONALE risultato ottenuto con la procedura di misura standard, si otfiene la concentrazione di ozono nel
Per campioni contenenti cloro oL campione, espressa in mg/l.
m
* |mpostare il metodo di analisi dell'Ozono come descritto INTERFERENZE

nella sezione "Guida operativa, Selezione del metodo".
(pag. 12).

e Riempire lo cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il
campione da analizzare e tappare.

* Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento
e chivdere il coperchio.

Bromo, diossido di cloro e iodio possono interferire con l'analisi.

Una alealinitd superiore a 250 mg/! (CaCO,) non permettera un completo sviluppo del colore o ne deferminera
un rapido shiadimento. Per risolvere questo problema, & sufficiente neutralizzare il campione con HCl diluito.
In caso di acqua con durezza maggiore di 500 mg/! (CaCO,), agitare il campione per circa 2 minuti dopo
I'aggiunta del reagente in polvere

0zone 104 105 0Ozone



SPECIFICHE

Scala 6.5085pH

Risoluzione 0.1pH e Togliere la cuvetta dallo strumento e aggiungere 5 gocce di

Accuratezza +0.1 pH della lettura a 25 °C reagente H193710-0 Indicatore di rosso fenolo. Tappare e
- agitare la soluzione.

Deviazione

Tipica EMC +0.1pH

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filtro di interferenza a banda stretta a 525 nm.

Metodo Adattamento del metodo con rosso di fenolo. La reazione con il reagente .

Inserire di nuovo la cuvetta nella cella di misura dello strumento.
colora la soluzione, da gialla a rossa.

REAGENTI NECESSARI

(odice Descrizione Quantita/test e Premere <<Read> per iniziare lu lettura. Lo strumento visualizza la lettura di pH.
HI 93710-0 Indicatore rosso Fenolo 5 gocce
REAGENTI DI RICAMBIO 033654 i 033653
H193710-01 Reagenti per 100 analis Resb 73
. .. pH Wt pH
HI 93710-03 Reagenti per 300 analisi PH pH) pH (pH)
Per altri accessori consultare pag. 132. _cerc | _fiead |

PROCEDURA DI MISURA

e |mpostare il metodo di analisi del pH come descritto nella
sezione “Guida operativa, Selezione del metodo” (pag. 12).

e Riempire una cuvetta con 10 ml di campione, fino alla tacca, e
tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura e chiudere il coperchio.

* Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

03:36:12 03619 x 033641
ZERD
i | e -U-U-pﬂ
pH (pH1 FH (pHY pH (pHI
% | Zero ]

pH 106 107 pH



FOSFATI HR (SCALA ALTA)

SPECIFICHE

Scala 0.0 a 30.0 mg/!

Risoluzione 0.1 mg/I

Accwratezza +1 mg/l =4% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC 0.1 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 525 nm

Metodo Adattamento del metodo con Amminoacido da “Standard Methods for the
Examination of Water and Wastewater”, 18ma edizione. La reazione fra
Fosfati e reagente colora la soluzione di blu.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI93717A-0 Reagente Molibdato 10 gocce
HI937178-0 Reagente B 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO
H193717-01 Reagenti per 100 analisi
H193717-03 Reagenti per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.
PROCEDURA DI MISURA

* Impostare il metodo di analisi dei Fosfati HR come descritto nella
sezione “Guida operativa, Selezione del mefodo”. (pag. 12).

10 ml

* Riempire lo cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione da
analizzare e tappare.

* Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.

e Premere <<ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento &
azzerato e pronto per la misura.

08:31:43 09:31:43 X 03:32:15

ZERD
=== mal =T man -U.U- ma/l
Phosphate HR (POET) Fhosphate HR (POZ) Fhozphate HR (POZ)

| _zera | Timer | FRead |

* Togliere la cuvetta dallo strumento.

e Aggiungere 10 gocce di reagente molibdato HI93717A-0.

Fosfati HR 108

* Aggiungere una bustina di reagente HI937178-0. Tappare
e agitare delicatamente fino a completo dissolvimento del
reagente in polvere.

e |nserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

* Premere <TIMER> e sul display verrd visualizzato il conto
alla rovescia prima della misura. In alternativa, aspettare
5 minuti e mezzo, quindi premere <Read>. Quando il
timer & terminato si procede alla leftura. Lo strumento
visualizza la concentrazione di Fosfato in mg/I (PO,").

03215 Reaction time T U B x
04.59 READ
-U.U- ma/l " =TT T mol
Phasphate HR (P0G Phosphate HR (POZ7) Phosphate HR (POZ7

] FIF-.-':-:I | Stop |
SO

03:22:43

13

Phazphate HR (FOZ71
| _Zero | Timer | Read |

* Premere uno dei tasfi freccia A\ o W per accedere al secondo livello operativo.

e Premere <ChemForm> per convertire il risultato in mg/l di fosforo (P) e di pentossido di fosforo

(P,0,).
033367 03424 093432
+ 13 ¢+ 24 * 5)
W marl = o gL & mall
Phazphate HR (POZT Fhosphate HR (F1 Fhoszphate HR (F0c)
m Chem Frm Chem Frm
NS
o Premere uno dei tasti freccia A o W per tornare alla schermata di misura.
INTERFERENZE
Le sequenti sostanze posso interferire con |'analisi:
Solfuri

Cloruri in concentrazioni superiori di 150000 mg/I

Calcio in concentrazioni superiori 10000 mg/I come CaCO,
Magnesio in concentrazioni superiori 40000 mg/I come CaC0,
Ferro ferroso in concentrazioni superiori 100 mg/I

109 Fosfati HR



FOSFATI LR (SCALA BASSA)

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 2.50 mg/I

Risoluzione 0.01 mg/l

Accwratezza +0.04 mg/l 4% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC ==0.01 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 610 nm

Metodo Adaftamento del metodo con Acido ascorbico. La reazione tra fosfati e
reagenti colora la soluzione di blu.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI93713-0 Reagente in polvere 1 bustina
REAGENTI DI RICAMBIO

H193713-01 Reagenti per 100 analisi

H193713-03 Reagents per 300 analisi

Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA 10 ml

* Impostare il metodo di analisi dei Fosfati LR come descritto
nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag. 12).

e Awinare la cuvetta con il campione da analizzare, ripetendo
I'operazione molte volte. Riempire la cuvetta fino alla tacca dei
10 ml con il campione da analizzare e tappare.

* Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e chiudere
il coperchio.

* Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento &
azzerato e pronto per la misura.

0a:20:1 082007 X 02:20:26
ZERD

mail =TT T mal 'U.U- ma/l
Phosphate LR (POZ7) Phazphate LR (POZ7 Phozphate LR (POZ)

e Togliere la cuvetta dallo strumento e aggiungere una bustina
di reagente H193713-0. Tappare e agitare delicatamente per
circa 2 minuti, fino a completo dissolvimento del reagente in
polvere.

Fosfati LR 110

e Inserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

* Premere <TIMER> e sul display verrd visualizzato il conto alla
rovescia prima della misura. In alternativa, aspettare 3 minuti,
quindi premere <Read>. Quando il timer & terminato si
procede alla lettura. Lo strumento visualizza la concentrazione

. ‘ .-
di Fosfato in mg/1 (PO,27).

03:30:36 Reaction time i) 0a:30:62 x

00- ... 02:59 BT

Phosphate LR (POET) Phosphate LR (POET) Phosphate LR (POE)
| cero | Nmer [ fRead |
)

03:30:57

* 107

Phosphate LR (POE)
| Zero | Timer | FRead |

e Premere uno dei tasti freccia A o 'V per accedere al secondo livello operativo.

e Premere < ChemForm> per convertire il risultato in mg/I di fosforo (P) e di pentossido di fosforo
(P,0,).

033102 03:31:.07 0331142
+ 107 * 035 + 080
- - w
. mall N myg/L . mal
Phazrphate LR (POZ) Phosphate LR (F) Phozphate LR (P20
w Chem Frm Chem Frm

NS

o Premere uno dei tasfi freccia A o W per fornare alla schermata di misura.

INTERFERENZE
Le seguenti sostanze posso interferire con I'analisi:
Ferro in concentrazioni superiori di 50 mg/|
Silice in concentrazioni superiori di 50 mg/|
Silicati in concentrazioni superiori 10 mg/I come CaC0,
Rame in concentrazioni superiori 10 mg/l come (a(O,

Solfuro di idrogeno, arsenati, campioni torbidi o forremente tamponati.
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FOSFORO

SPECIFICHE

Scala 0.0 a 15.0 mg/I

Risoluzione 0.1 mg/I

Accuratezza +0.3 mg/l =4% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC 0.2 mg/|
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 525 nm
Metodo Adattamento del metodo con Amminoacidi, da “Standard Methods for the

Examination of Water and Wastewater”, 18ma edizione. La reazione tra
fosfati e reagenti colora la soluzione di blu.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI 93706A-0 Reagente Molibdato 10 gocce
HI937068-0 Amminoacido in polvere 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO
H193706-01 Reagenti per 100 analisi

H193706-03 Reagents per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA 10 ml

e Impostare il metodo di analisi del Fosforo come descritto nella
sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag. 12).

e Riempire la cuvetta fino allo tacca dei 10 ml con il campione
da analizzare e tappare.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e
chiudere il coperchio.

* Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento ¢
azzerato e pronto per la misura.

09:2 756 032803 i 052827
2ERD
- T man === = o -U.U- ma/l
Fho=phorus (F Phosphorus (F1 Fhosphorus (F1
| Zero | Timer | Read |

e Togliere la cuvetta dallo strumento.

e Aggiungere 10 gocce di reagente molibdato HI93706A-0.

Fosforo 112

e Aggiungere una bustina di reagente B
(Amminoacido)H193706B-0. Tappare e agitare
delicatamente fino a completo dissolvimento.

e Inserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

o Premere <TIMER> e il display mostrerd il conto alla
rovescia prima della misura o in alternativa, aspettare
5 minuti e poi premere <<Read>. Quando il conto alla
rovescia & terminato, lo strumento & pronto per la
leftura. Lo strumento visualizza il risultato direttamente
in mg/I di Fosforo (P).

032827 Reaction time 032545 i
U.U ma/L " == T T ma
Fhosphorus (P Fhozpharus (F1 Phosphorus (F1

[ger | Fead |
\J

03262

Y

Phozphorus (P

| _cera | Timer | Read |

o Premere uno dei fosti freccia A\ o W per accedere al secondo livello operativo.
* Premere <ChemForm> per convertire il risultato in mg/I di ione Fosfato (P0,’") e pentossido di

fosforo(P,0,).
08:28:57 09:29:02 05:258:13
© 23 R 04
=t ma/L ol mafl = & Mg/l
Fhosphorus (P1 Phosphorus [PDE'J Fhosphorus (P20c)
w Chem Frm C
NS

* Premere uno dei fosti freccia A o W per tornare alla schermata di misura.

NTERFERENZE

Interferenze possono essere causate da:

Solfuri

Cloruri superiori a 150000 mg/!

Calcio superiore a 10000 mg/I come (aCO,
Magnesio superiore a 40000 mg/I come (aC0,
Ferro Ferroso superiore a 100 mg/I

113 Fosforo



POTASSIO HR (SCALA ALTA)

SPECIFICHE

Scala 20 a 200 mg/!

Risoluzione 5mg/l

Accwratezza +30 mg/l =7% della leftura a 25 °C
Deviazione Tipica EMC =5 mg/I

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 610 nm

Metodo Adattamento del metodo torbidimetrico con tetra-fenil-borato. La reazione
tra Potassio e reagenti fa diventare torbida la souzione.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI 93750A-0 Reagente Potassio 6 gocce
HI1 937508-0 Reagente in polvere 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO
H193750-01 Reagenti per 100 analisi
H193750-03 Reagents per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

Nota: Per la preparazione del campione, seguire le istruzione nella sezione “CAMPIONI CONCENTRATI”
procedura a pag. 18.

* |mpostare il metodo di analisi del Potassio HR come descritto
nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag.

12)

e Riempire la cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione da
analizzare.

* Aggiungere 6 gocce di reagente Potassio HI93750A-0 tappare e
mescolare la soluzione.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e chiudere
il coperchio.

* Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento &
azzerato e pronto per la misura.

032619 03:26:28 x 05:26:49
ZERD
=TT T mal =TT T man -U.U- ma/l
Patasziom HR (K1 Potassium HR (K] Patasziom HR (K]
__Z=\] [ Zero | Tiner | Fead |
)
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Potassio HR

e Togliere la cuvetta dallo strumentoe aggiungere una busting
di reagente HI93750B-0, tappare e agitare delicatamente
per un minuto capovolgendo lentamente la cuvetta.

e |nserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

* Premere <TIMER> ¢ il display mostrera il conto alla rovescia
prima della misura o in alternativa, aspettare 2 minuti e poi
premere <<Read>. Quando il conto alla rovescia é terminato, lo
strumento & pronto per la leftura. Lo strumento visualizza i
risultato direttamente in mg/l di Potassio (K).

09:26:49 Reaction time i) 03:27:05 X
. READ
-U.U- mail 01'59 === maiL
Fotazziom HR (K1 Pobassium HR (K1 Potazzium HR (K1
| _Zero | Tigee | Read | [_Stop |
)
08:27:1

Y ||

Fotaz=iom HR (K1

* Premere uno dei tosti freccia A\ o W per accedere al secondo livello operativo.

* Premere <ChemForm> per convertire il risultato in mg/I' di ossido di Potassio (K,0).
05:27:18 082719

0 e | | * B9

Patazsium HR (K] Patassium HR (K20
Eﬂﬂﬁﬁm Chem Frm

S
* Premere uno dei tasti freccio A o W per tornare alla schermata di misura.
Per analisi di campioni con scala molto alta seguire la procedura a pag. 115.
INTERFERENZE
Interferenze possono essere causate da: Cloruri superiori @ 12000 ppm
Ammonio superiore a 10 ppm Magnesio superiore a 8000 ppm as CaC0,
Calcio superiore a10000 ppm come CaCO,  Sodio superiore a 8000 ppm
ANALISI DI POTASSIO SU SCALA MOLTQ ALTA

Per campioni contenenti Potassio superiore a 200ppm seguire la procedura descritta a pag. 18 per
CAMPIONI' CONCENTRATI. Quindi aggiungere 20 ml di campione in un cilindro graduato e portare a
volume 100 ml con acqua demineralizzata preparata con il flacone demineralizzatore.

Procedere come descritto a pag. 114 PROCEDURE DI MISURA. Leggere il risultato in in mg/I di Potassio
sul display e moltiplicarlo per un fattore 5 per ottenere la concentrazione reale di Potassion nel
campione.
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POTASSIO MR (SCALA MEDIA)

SPECIFICHE

Scala 10 a 100 mg/I

Risoluzione 2.5 mg/l

Accwratezza +15 mg/l =7% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC =2.5 mg/I

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 610 nm

Metodo Adaftamento del metodo torbidimetrico con tetra-fenil-borato. La reazione
tra Potassio e reagenti fa diventare torbida la soluzione.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione
HI93750A-0 Reagente Potassio
HI93750B-0 Reagente in polvere

REAGENTI DI RICAMBIO
H193750-01 Reagenti per 100 analisi
H193750-03 Reagents per 300 analisi

Per alfri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

Quantitd/test
6 gocce
1 bustina

Nota: Per la preparazione del campione, seguire le istruzione nella sezione “CAMPIONI CONCENTRATI”

procedura a pag. 18.

10ml

e Impostare il metodo di analisi del Potassio MR come
descritto nella sezione “Guida operativa, Selezione dell

mefodo”. (pag. 12)

e Riempire la cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il

campione da analizzare.

* Aggiungere 6 gocce di reagente Potassio HI93750A-0

tappare e mescolare la soluzione.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e

chiudere il coperchio.

Potassio MR
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e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

05:24:42 03:24:81 .1 03:25:14
ZERD
=== e - e -U.U- ma/l
Potaz=ium MR (K] Potaz=ium MR (K] Fotazsium MR (K1
EETN | Timer- | Fead |
)

e Togliere la cuvetta dallo strumentoe aggiungere una busting
di reagente HI937508-0, tappare e agitare delicatomente
per un minuto capovolgendo lentamente la cuvetta.

e Inserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

* Premere <TIMER> ¢ il display mostrera il conto alla rovescia
prima della misura o in alternativa, aspettare 2 minuti e poi
premere <<Read>. Quando il conto alla rovescia é terminato, lo
strumento & pronto per la leftura. Lo strumento visualizza il
risultato direttamente in mg/l di Potassio (K).

* 10am

Fotazsium MR (K1

09:25:14 Reaction time i) 03:25:25 4
. RERD
-U.U- ma/L 01'59 == =" mal
Patazzium MR (K Patazzium MR (K] Pobassium MR (K1
| Zero | Tigeo | Read | EET
N
03:25:25

o Premere uno dei tasti freccia A\ o W per accedere al secondo livello operativo.

09:25:39 092543
* 10 * 12
- -
mafl marl
Patazzium MR (K] Potaszium MR (K01
W Chem Frm

N
e Premere <ChemForm> per convertire il risultato in mg/I' di ossido di Potassio (K,0).
* Premere uno dei tasti freccia A o 'V per tonare alla schermata di misura.

INTERFERENZE
Interferenze possono essere causate da: Cloruri superiori @ 12000 ppm
Ammonio superiore a 10 ppm Magnesio superiore a 8000 ppm as (aC0,

Calcio superiore a10000 ppm come (aCO,  Sodio superiore a 8000 ppm
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POTASSIO LR (SCAU-\ BASSA) . P;:T:Z <IERO>. Quando com[;(;:rf?:z;0.0— , o str:memo e ozze:::)sispronto per la misura.

ZERD

SPECIFICHE - - === 00 v
Potassium LR (K1 Potassium LR (K) Potassium LR (K)

Scala 0.0a20.0 mg/I m otazsiam : l.|mm

Risoluzione 0.5 mg/l )

Accuratezza +3.0 mg/l +7% della lettura a 25 °C e Togliere la cuvetta dallo strumentoe aggiungere una bustina

Deviazione Tipica EMC 0.5 mg/I di reagente HI937508-0, tappare e agitare delicatamente

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 610 nm per un minufo capovolgendo lentamente la- cuvetto.

Metodo Adattamento del metodo torbidimetrico con tetra-fenil-borato. La reazione e Inserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

tra Potassio e reagenti fa diventare torbida la souzione.

REAGENTI NECESSAR! N o Premere <TIMER> e il display mostrerd il conto alla rovescia

Codice Descrizione . uantita/test prima della misura o in altemnativa, aspettare 2 minuti e poi

I 93750A-0 Reagente .Pomssm 6 gocee premere < Read>. Quando il conto alla rovescia & terminato, lo

HI937508-0 Reagente in polvere 1 bustina strumento ¢ pronto per la lettura. Lo strumento visualizza il

REAGENTI DI RICAMBIO risultato direttamente in mg/I (ppm) di Potassio (K).

H193750-01 Reagenti per 100 analisi _

H193750-03 Reagents per 300 analisi paees Beaclion hm: & Eiﬁffs X

Per alfri accessori consultare pag. 132. 'U.U' ma/l 01'59 === = gl
Potassiom LR (K) Potassiom LR (K) Patazzium LR (K1

Nota: Per lo preparazione del campione, seguire le istruzione nella sezione “CAMPIONI COLORATI E N

TORBIDI” procedura a pag. 17. e

* |mpostare il metodo di analisi del Potassio LR come descritto o v 70 marl

i “Cii ; ; " m Patazzium LR (k)
nella sezione “Guida operativa, Selezione dell metodo”. —

(pag. 12)
* Premere uno dei fasti freccia A\ o 'V per accedere al secondo livello operativo.

o . . . . - - N . R, i (0.
« Riempire lo cuvetta fino alla tocca dei 10 ml con i Premere << ChemForm > per convertire il risultato in mg/I di ossido di Potassio (K,0)

campione da analizzare. 12353 Da240t
M 7-0 mafL M 8.5 mafl
e Aggiungere 6 gocce di reagente Potassio HI93750A-0 Fota=zun L () Folassiug L Kz
tappare e mescolare la soluzione. \J
o Premere uno dei tasti freccia A\ o W per tornare alla schermata di misura.
* Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento
- - - INTERFERENZE
ciuder il cperchi Interferenze possono essere causate da: Cloruri superiori @ 12000 ppm
Ammonio superiore a 10 ppm Magnesio superiore a 8000 ppm as (aC0,

Calcio superiore a10000 ppm come (aCO,  Sodio superiore a 8000 ppm

Potassio LR 118 119 Potassio LR



SPECIFICHE

Scala 0.00 a 2.00 mg/l

Risoluzione 0.01 mg/l

Accuratezza +0.03 mg/l 3% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC =0.01 mg/I

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda siretta a 610 nm

Metodo Adattamento del metodo con eteropolo, da “ASTM Manual of Water and
Environmental Technology, D859”. La reazione tra Silice e reagenti colora
la soluzione di blu.

REAGENTI NECESSARI
Codice Descrizione
HI 93705A-0 Molibdato
HI93705B-0 Acido Citrico
HI93705C-0 Amminoacido

REAGENTI DI RICAMBIO
H193705-01 Reagenti per 100 analisi
H193705-03 Reagents per 300 analisi
Per alfri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

Quantita/test
6 gocce
1 bustina
1 bustina

e |mpostare il metodo di analisi della Silice come descritto

nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”. (pag.

1)

* Riempire la cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il campione da

analizzare.

e Aggiungere 6 gocce di reagente Molibdato HI93705A-0 tappare

e mescolare la soluzione.

o Attendere 4 minuti, aggiungere una bustina di Acido Citrico
HI93705B-0, tappare ed agitare fino a completo dissolvimento

del reagente in polvere.

e Aspettare T minuto. Questo & il bianco.

e Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e chiudere

il coperchio.

Silice
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10ml

e Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

03: 1456 05:15:08 x 091523
ZERD
mail - T T mel -U-U- marl

Silica (500, Silica (5i0;) Silica (5i03)
)

e Togliere la cuvetta dallo strumentoe aggiungere una
bustina di reagente Amminoacido HI193705C-0, tappare
e agitare fino a completo dissolvimento del reagente in
polvere.

e Inserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

o Premere <TIMER> ¢ il display mostrerd il conto alla
rovescia prima della misura o in alternativa, aspettare 3
minuti e poi premere <Read>. Quando il conto alla
rovescia & terminato, lo strumento & pronto per la lettura.
Lo strumento visualizza il risultato direttamente in mg/! di
Silice (Si0,).

03:15:23 Reaction time i) 03:15:42 X

-U.U- maiL 02:59 —— marL

silica (i) Silica (5i0;) Silica (3i0;)
[ zero | Tner | Read ] EEIT

09:16:06

¢ 1.33nn

silica (i)
[ _cero | Timer [ FRead ]

o Premere uno dei tasti freccia A\ o W per accedere al secondo livello operativo.

* Premere <ChemForm> per convertire il risultato in mg/I di Slicio (Si).

05:18:28 05:16:33
* 133 * 062
- -
" marl . marL
Silica (3i05) Gilica 150

o Premere uno dei tasti freccia A\ o ' per tornare alla schermata di misura.

INTERFERENZE

Interferenze possono essere causate da:

Fosfati superiori a 60 mg/l

Fosfati superiori a 75 mg/l

Solfuri ed elevate concentrazioni di Ferro

per eliminare interferenze causate da Torhidita e colore & sufficiente azzerare lo strumento con il
campione senza aggiunta di reagenti.
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e Aggiungere esattamente 1.0 ml di reagente tamponante HI
ARGENTO 93737B-0 al secondo beaker e mescolare agitando delicatamente.

SPECIFICHE Questo & il campione. Premere <<TIMER> ¢ il display mostrerd il
Scala 0.000 a 1.000 mg/! ;ontg ull.u rovescia prima della misura o in altenativa, aspettare
Risoluzione 0.005 mg/! ot _
Accuratezza +0.020 mg/l ==5% della lettura a 25 °C e Hescion hmf &
Deviazione Tipica EMC 0.001 mg/I -T T -S"V':::;g] Ul'ssﬁr o
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filtro di interferenza a banda stretta a 575 nm [ Zero [ Tyer | [_Stor |
Metodo Adattamento del metodo PAN. La reazione tra Argento e reagenti colora )

la soluzione di arancione. e Aggiungere ora ad entrambe i beaker esattamente 1.0 ml di

reagente indicatore HI 93737C-0 e agitare delicatumente. Premere
<TIMER>in alternativa, aspettare 2 minuti.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test _
HI93737A-0  Reagente A, tampone Iml paEn el
HI93737B-0 Reagente B, tampone Tml -——— 01:58
HI93737¢0  Reagente C, indicatore Iml silver (Ag) __ Silver ()
HI93737D-0 Reagente D, fissante Tml m@

HI93703-51 Agente disperdente 4-6 gocee (se necessario) 8!

* Quindi aggiungere ad entrambe i beaker 1.0 ml di reagente
fissante HI 93737D-0 e agitare delicatamente. Premere <<TIMER>
in alternativa, aspettare 2 minuti.

REAGENTI DI RICAMBIO
H193737-01 Reagenti per 50 analisi
H193737-03 Reagents per 150 analisi

Per altri accessori consultare pag. 132. 03:11:30 Reaction time &
PROCEDURA DI MISURA — = e 01:58

Sikver (Rl Silver (Rl
* |mpostare il metodo di analisi dell” Argento come descritto [ Zero | Timer |

Q

* Riempire una cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il bianco.

nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”.
(pag. 12).

Nota: Per risultati oftimali si consiglia di lavorare a
temperature di 20-24°C.

* Aggiungere 3 gocce di agente Disperdente HI93703A-51 tappare e \I

* Riempire due beaker graduati fino allo tacca dei 25 ml mescolare invertendo delicatamente per circa 10 second.

con il campione da analizzare.

e |Inserire la cuvetta nella cella di misura dello strumento e

e Aggiungere ad uno dei beaker 1.0 ml di reagente chivdere | coperchio

tamponante HI 93737A-0 e mescolare agitando
delicatamente.

Argento 122 123 Argento



* Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento & azzerato e pronto per la misura.

* Riempire una seconda prevetta fino alla tacca dei 10 ml di campione reagito. i 1oml

Aggiungere 3 gocce di agente Disperdente HI93703A-51
tappare e mescolare inverfendo delicatamente per circa 10

secondi.

e |nserire la seconda cuvette nella strumento.

e Premere <<Read> per iniziare la misura. Lo strumento visualizza

la concentrazione di Argento in mg/I.

03:11:30 05:12:00 =X 031226
ZERD
=== " man == = el -U.U- marl
Sikwer (A9) Silwer (Aal Silver (R9)
[_zerg ] Timer | | Zero | Tiner | FRead |

SOLFATI

SPECIFICHE

Scala 0a 100 mg/l

Risoluzione 5 mg/l

Accuratezza +5 mg/l 3% della lettura a 25 °C

Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 466 nm

Metodo | solfati vengono precipitati con cristalli di cloruri di bario; viene quindi

misurata I'assorbanza della sospensione.

REAGENTI NECESSARI

Codice Descrizione Quantita/test
HI93751-0 Reagente indicatore 1 bustina

REAGENTI DI RICAMBIO
H193751-01 Reagenti per 100 analisi
H193751-03 Reagenti per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

Nota: Per la preparazione dei campioni seguire lo preedura CAMPIONI COLORATI E TORBIDI a pag.

17.

08:12:26

-U.U- magiL

Silwer (Aa)
[_Zero | Timer |

INTERFERENZE

Interferenze possono essere causate da:

A" superiore @ 30 mg/!

03:12:35 I 03:13:49
READ
=TT T ma 0.174mgﬂl
Silwer (Ra) Silwer (A9)
| _Zero | Timer [ Read |

" superiore 1000 mg/I come (aCO,

(d"" superiore 20 mg/!

(1™ superiore 8000 mg/I
Co"" superiore 1.5 mg/l
(" superiore 20 mg/l

(" superiore 40 mg/l

" superiore 15 mg/!

F~ superiore 20 mg/|

Argento

Fe'" superiore 1.5 mg/!
Fe'" superiore 10 mg/!
K™ superiore 500 mg/!
Mn2+ superiore 25 mg/!

Mg?+ superiore 1000 mg/ come CaC0,

Na" superiore 5000 mg/!
Ni** superiore 1.5 mg/!
Pb™" superiore 20 mg/l
In"" superiore 30 mg/!
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Impostare il metodo di analisi dei Solfati come descritto
nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”.

(pag. 12).

Riempire la cuvetta fino alla tacca dei 10 ml con il

campione  da analizzare.

Inserire la cuvetta nella cello di misura dello strumento

e chiudere il coperchio.

Premere <<ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento

& azzerato e pronto per la misura.

03:07:13 030736 i 030750
ZERO
=TT " ma === = mal -0.0- ma/l
Sulfate (SOE7) Sulfake (50571 Sulfate (S0E7)

[ Zeny | [ Zero | Tier | _head |

NS
Togliere lo cuvetta dallo strumento.
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e Aggiungere una bustina di reagente indicatore
HI93751-0.

* Tappare e agitare delicatamente per 1 minuto (circa
30 inversioni).

e Inserire di nuovo la cuvetta nello strumento.

e Premere <TIMER> eil display mostrera il conto alla
rovescia prima della misura o in alternativa,
aspettare 5 minuti e poi premere < Read>. Quando
il conto alla rovescia é terminato, lo strumento & pronto per la lettura.

030750 Reaction time T 030256 i
READ
- - u
00 ma/l 04'59 =TT T mel
Sulfate (S0E7) Sulfate (5027 Sulfate (5027
| _Zero | Tinge, | Read | [_Stoe |
N
* Lo strumento visualizza il risultato direttamente in mg/I di ione solfato (0,7).
03 1004
30 marL
Sulfte (5027
| Zeto [ Timer | Fead |
INTERFERENZE

Interferenze possono essere causate da:

Calcio (come CaCO,) superiore a 20000 mg/!

Coruri (come (I7) superiore a 40000 mg/|

Magnesio (come MgC0,) superiore a 10000 mg/!I

Silice (come Si0,) superiore a 500 mg/!

Colore o grandi quantita di materiali in sospensione; i materiali in sospensione dovrebbero essere
rimossi per filtrazione.

Grandi quantita di materiali organici possono impedire la precipitazione del solfato di bario.

Solfati 126

SPECIFICHE

Scala 0.00 a 3.00 mg/I

Risoluzione 0.01 mg/l

Accuratezza +0.03 mg/l 3% della lettura a 25 °C

Deviazione Tipica EMC +0.01 mg/I
Sorgente luminosa  Lampada al tungsteno con filiro di interferenza a banda stretta a 575 nm

Metodo Adattamento del metodo con Zincon, da “Standard Methods for the
Examination of Water and Wastewater” 18™ edizione. La reazione fra Zinco
e reagenti conferisce alla soluzione una colorazione da arancione a viola

scuro.
REAGENTI NECESSARI
Codice Descrizione Quantita/test
HI93731A-0 Reagente Zinco 1 bustina
HI93731B-0 Cicloesanone 0.5ml

REAGENTI DI RICAMBIO
H193731-01 Reagenti per 100 analisi
H193731-03 Reagenti per 300 analisi
Per altri accessori consultare pag. 132.

PROCEDURA DI MISURA

e |mpostare il metodo di analisi dello Zinco come descritto 1 20 ml
nella sezione “Guida operativa, Selezione del metodo”.
(pag. 12).

e Riempire un dlindro gaduato fino alla tacca dei 20 ml
con il campione da analizzare. /

e Aggiungere una bustina di reagente Zinco HI93731A-0
tappare il cilindro e capovolgere parecchie volte fino a
completo dissolvimento del reagente in polvere.

e Riempire una cuvetta fino alla facca dei 10 ml con il 1oml
campione reagito e fappare. D
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e |nserire di nuovo la cuvetta nello strumento e chiudere il
coperchio.

o Premere <ZERO>. Quando compare “-0.0-", lo strumento
& azzerato e pronto per la misura.

03:03:37 05:03:52 =X
ZERD
-l -
Zinc (2n) Zinc (£n)

0a:04:1&

'0.0' ma/l

Zinc 12n)
| Timer | Fead |

e Togliere lo cuvetta dallo strumento e aggiungere 0.5 ml
di Cicloesanone HI937318-0.

Nota: Per prevenire contaminazioni dal tappo in plasitica
nera, fappare prima lo cuvetta con il sottotappo in
dotazione.

o Tappare e agitare delicatamente fino a completo
dissolvimento.

e |nserire lo cuvetta nello strumento.

o Premere <TIMER> e il display mostrera il conto alla rovescia
prima della misura o in alfernativa, aspettare 3 minuti e

poi premere <<Read>. Quando il conto alla rovescia &
terminato, lo strumento & pronto per la lettura.

0016 Reaction time i)
-00- 03:29
. mail =
Zinc 12n) Zinc (2n)
| T\ge | Fead | | Stop |

03:05:24 I
READ
=TT T mel
Zinc (2n)

N
e o strumento visualizza il risultato direttamente in mg/I di Zinco.

030550
0.46 marl
Zinc (Zn)
| Zero ]
INTERFERENZE

Interferenze possono essere causate da:
Alluminio superiore a 6 mg/!

Cadmio superiore a 0.5 mg/|

Rame superiore a 5 mg/I

Ferro superiore a 7 mg/|

Manganese superiore a 5 mg/I

Nichel superiore a 5 mg/|

Zinco 128

ERRORI E AVVERTENZE

Quando si verifica una condizione di errore e quando il valore misurato esce dalla scala, lo strumento avvisa
I'operatore con chiari messaggi sul display. Di seguito i possibili messaggi.

18:00:10

MWarning

Mar Light
| Zero |

12:00:57

/NWarning

Light Leak

12:01:36

N Warning

Inwerted covets

1508:01

M VWarning

Battery Law

13:08:00
{NWarning

Light Lo
[ _Zero |

13:09:07
NWarning

Light High
[ Zero ]

No Luce: La sorgente lumminosa non funziona correttamente.

Luce Dispersa: Un eccesso di luce ambientale colpisce il foto-
rivelatore.

Cuvette invertite: Sono state invertite le cuvette di zero (hianco) e
campione.

Batteria scarica: Lo carica residua della batteria & inferiore al 10%.

Poca luce: ILo strumento non riesce a regolare il livello di luce. Controllare
che il campione non contenga impurifa.

Troppa luce: @ troppa luce per eseguire la misura. Controllare la
preparazione della cuvetta dello zero.
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GESTIONE DATI METODI STANDARD

Windows® & un marchio registrato di "Microsoft Co."

Parametro Scala Metodo
| risultati memorizzati possono essere gestiti utilizzando il Software Windows® compatibile H192000, Mlumino da 0.00 0 1.00 mg/l Aluminon
prodofta da HANNA insfuments® . Acalinit da 0 a 500 mg/! Colorimetrico
{s 1o Ammoniaca MR da 0.00 a 10.00 mg/! Nessler
= Ammoniaca LR da 0.00 a 3.00 mg/! Nessler
1] Bromo da 0.00  8.00 mg/! DPD
HRNNR Caldo da 0 a 400 mg/! Ossalato
Cloro Libero da 0.00 a 2.50 mg/! DPD
] B | e | S - | Cloro Tofale da 0.00 a 3.50 mg/I DPD
T — e — B T — Diossido di Cloro do 0.00 0 2.00 mg/! Rosso di Clorofenolo
R R e L S Com VI 4o 01000 g/ Dfeicboiorce
: Cromo VI LR da 0.0 300 pg/! Difenicarboidrazide
7 Colore dell'acqua da 0 a 500 PCU Colorimetrico PI-Co
130 Rame HR da 0.00 a 5.00 mg/l Bicinconinato
I — Rame LR da 00 1000 pg/! Bicinconinato
i Acido Gianurico da 0.0 80 mg/I Turbidimetrico
1 Fluoruri da 0.00 a 2.00 mg/l SPADNS
SR o el | o Durezza Calcio da 0.00 a 2.70 mg/l Colorimetrico
e | e | G | | o | ot | Hoo | o Durezza Magnesio da 0.00 a 2.00 mg/! (olorimetrico
Idrazina da 0 a 400 g/l p-Dimetilamminobenzaldeide
| Show GLPInfa| LogDownioad | Functions | [HIEB3574 =] lodio da 0.0 0 12.5 mg/l DPD
Ferro HR da 0.00 a 5.00 mg/I Fenantrolina
Ferro LR da 0 a 400 g/l 1P1Z
Magnesio da 0 a 150 mg/! Calmagite
Manganese HR da 0.0 a 20.0 mg/l Ossidazione con Periodato
Manganese LR da 0 a 300 pg/! PAN
Molibdeno da 0.0 a 40.0 mg/l Acido Mercaptoacetico
Nichel HR da 0.00 a 7.00 g/! Fofometrico
Nichel LR d 00.000 a 1.000 mg/! PAN
Nitrati da 0.0 a 30.0 mg/l Riduzione con Cadmio
Nitriti HR da 0 a 150 mg/l Solfato Ferroso
Nitriti LR da 0.00 a 1.15 mg/I Diazotizazione
Ossigeno Disciolto da 0.0 a 10.0 mg/l Winkler
(0D R da 0 a 150 mg/! Dicromato, MercurioSolfato
(0D MR da 0 a 1500 mg/! Dicromato, MercurioSolfato
(0D HR da 0 a 15000 mg/! Dicromato, MercurioSolfato
0zono da 0.00 a 2.00 mg/! DPD
pH da 6.5 8.5 pH Rosso fenolo
Fosfati HR da 0.0 a 30.0 mg/l Amminoacido
Fosfati LR da 0.00 a 2.50 mg/l Acido Ascorbico
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Fosforo da 0.0 a 15.0 mg/l Amminoacido HI193717-01 100 analisi di fosfati HR

Potassio HR da 20 a 200 mg/! Turbidimetrico H193717-03 300 analisi di fosfati HR
Potassio MR da 10 a 100 mg/l Turbidimetrico H193718-01 100 analisi di iodio
Potassio LR da 0.0 a 20.0 mg/I Turbidimetrico H193718-03 300 analisi di iodio
Silice da 0.00 a 2.00 mg/! Blu di eteropolo H193719-01 100 analisi di durezza Mg
Argento da 0.000 a 1.000 mg/! PAN H193719-03 300 analisi di durezza Mg
Solfato da 0 a 100 mg/! Turbidimetrico H193720-01 100 analisi di durezza Ca
Tino da 0.00 a 3.00 mg/I Zincon H193720-03 300 analisi di durezza Ca
MR 15 00 v v
H193721-03 300 andlisi di ferro HR
REAGENT SETS HI93722-01 100 analisi di acido cianurico
H193700-01 100 analisi di ammoniaca LR HI193722-03 300 analisi di acido cianurico
H193700-03 300 analisi di ammoniaca LR HI'93723-01 100 analisi di cromo VI HR

H193723-03 300 analisi di cromo VI HR
H193726-01 100 analisi di nichel HR
H193726-03 300 analisi di nichel HR
H193728-01 100 analisi di nitrati

H193701-01 100 analisi di cloro libero (polvere
H193701-03 300 analisi di cloro libero (polvere
HI93701-F 300 analisi di cloro libero (liquido
HI93701-T 300 analisi di cloro totale (liquido

= — =

HI93702-01 100 analisi di rame HR H193728-03 300 analisi di nitrati

HI93702-03 300 analisi di rame HR fests HI93729-01 100 analisi di fluoruri

H193704-01 100 analisi di idrazina H193729-03 300 analisi di fluoruri

H193704-03 300 andlisi di idrazina H193730-01 100 analisi di molibdeno

H193705-01 100 analisi di silice H193730-03 300 analisi di molibdeno

H193705-03 300 analisi di silice H193731-01 100 analisi di zinco

H193706-01 100 analisi di fosforo H193731-03 300 analisi di zinco

H193706-03 300 analisi di fosforo H193732-01 100 analisi di ossigeno disciolto
H193707-01 100 analisi di nitriti LR H193732-03 300 analisi di ossigeno disciolto
H193707-03 300 analisi di nitriti LR H193737-01 50 analisi di argento

H193708-01 100 analisi di nitriti HR H193737-03 150 analisi di argento

H193708-03 300 analisi di nitriti HR H193738-01 100 analisi di diossido di cloro
H193709-01 100 analisi di manganese HR HI93738-03 300 andlisi di diossido di cloro

H1 93709-03 300 analisi di manganese HR HI93740-01 50 analisi di nichel LR

HI'93710-01 100 analisi di pH HI1'93740-03 150 analisi di nichel LR

H193710-03 300 analisi di pH H193746-01 50 analisi di ferro LR

HI93711-01 100 analisi di cloro totale (polvere) HI93746-03 150 analisi di ferro LR

H193711-03 300 analisi di cloro (polvere) HI93747-01 100 analisi di rame LR

H193712-01 100 analisi di allumino H193747-03 300 andlisi di rame LR

H193712-03 300 analisi di alluminio H193748-01 50 analisi di manganese LR
H193713-01 100 analisi di fosfati LR H193748-03 150 analisi di manganese LR
HI93713-03 300 analisi di fosfati LR H193749-01 100 analisi di cromo VI LR

H193715-01 100 analisi di ammoniaca MR HI93749-03 300 analisi di cromo VI LR

H193715-03 300 analisi di ammoniaca MR H193754A-25 25 analisi di COD, LR EPA*, Metodo Dicromato
HI93716-01 100 analisi di bromo HI193754B-25 25 analisi di COD, MR EPA*, Metodo Dicromato
HI93716-03 300 analisi di bromo HI193754C-25 25 analisi di COD, HR, Metodo Dicromato
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H193754D-25 25 analisi di COD, LR, Mefodo Dicromato, senza Mercurio
H193754E-25 25 analisi di COD, MR, Metodo Dicromato, senza Mercurio
H193754F-25 25 analisi di COD, LR 1SO, Metodo Dicromato
H193754G-25 25 analisi di COD, MR 1SO**, Metodo Dicromato
H193755-01 100 analisi di alcalinita

H193755-03 300 analisi di alcalinita

H1937521-01 50 analisi di calcio

H1937521-03 150 analisi di calcio

H1937520-01 50 analisi di magnesio

H1937520-03 150 analisi di magnesio

H193757-01 100 analisi di ozono

H193757-03 300 analisi di ozono

H193703-52-2 Glicina in polvere, Reagente opzionale per 100 analisi
H193750-01 100 analisi di potassio

H193750-03 300 analisi di potassio

H193751-01 100 analisi di solfai

H193751-03 300 analisi di solfati

ALTRI ACCESSORI

HI731318  Panno per pulizia cuvette (4 pz)
HI731321  Cuvette in vetro (4 pz)

HI731325W  Tappo per cuvette in vetro (4 pz)
HI740034  Coperchio per per beaker da 100 ml (6 pz)
HI 740036  Beaker di plastica da 100 ml (6 pz)
HI740038  Flacone in vetro da 60 ml completo di tappo
HI740142  Siringa graduata da 1 ml

HI740143  Siringa graduata da 1 ml (6 pz)
HI740144  Puntale per pipetta (6 pz)

HI 740157 Pipetta in plastica (20 pz)

HI740220  Cilindro in vetro da 25 ml con tappo (2 pz)
HI740223  Beaker in plastica da 170 ml

HI 740224  Beaker in plustica da 170 ml (12 pz)
HI740225  Siringa graduata da 60 ml

HI740226  Siringa graduata da 5 ml

HI740227  Assemblaggio per filtro

HI 740228  Filtri in carta (25 pz)

HI740229  CGilindro graduato da 100 ml

HI740230  Acqua demineralizzata, 230 ml

H1740235  Adattatore per COD

H192000 Sofrware Windows compatibile

H1920013  Cavo USB per connessione a PC
H193703-50  Soluzione per pulizia cuvette (250 ml)
H193703-54  Resina (100 g)

H193703-55  Carbone attivo (50 bustine)
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GARANZIA

Tutti gli strumenti HANNA instruments® sono garantiti per due anni confro difetti di produzione o dei
materiali, se vengono utilizzati per il loro scopo e secondo le istruzioni.

HANNA Nord Est, distributore unico per I'ltalia dei prodotti HANNA instruments®, declina ogni responsabilita
per danni accidentali a persone o cose dovuti a negligenza o manomissioni da parte dell’utente, 0 a mancata
manutenzione prescritta, o causati da rotture o malfunzionamento.

La garanzia copre unicamente la riparazione o la sostituzione dello strumento qualora il danno non sia
imputabile a negligenza o ad un uso errato da parte dell'operatore.

Vi raccomandiamo di rendere lo strumento PORTO FRANCO al Vostro rivenditore o presso gli uffici HANNA al
sequente indirizzo:

HANNA Nord Est Sil

viale delle Industrie 10 - 35010 Ronchi di Villafranca (PD)

Tel: 049/9070367 - Fax: 049/9070488

La riparazione sara effettuata gratuitamente.

| prodotti fuori garanzia verranno riparati solo in seguito ad accetfazione da parte del cliente del preventivo
fornito dal nostro servizio di assistenza tecnica, con spedizione a carico del dliente stesso.

Raccomandazioni per gli utenti

Prima di usare questi prodotti assicurarsi che siano compatibili con I'ambiente circostante.

L'uso di questi strumenti pud causare inferferenze ad apparecchi radio e TV, in questo caso prevedere delle adeguate cautele.

Ogni variazione apportata dall'utente allo strumento pud alterame le caratteristiche EMC.

Alfine di evitare degli shock elettrici & consigliabile non usare questi strumenti su superfici con voltaggi superiori a 24Vac 0 60Vdc.
Per evitare danni od ustioni, non effettuare misure all'interno di forni a microonde.

Hanna Instruments si riserva il diritto di modificare la progettazione, la costruzione e I'aspetto dei
suoi prodotti senza preavviso.

LETTERATURA HANNA

Hanna pubblica un’ampia gamma di cataloghi e manuali per un altrettanto vasta gamma di
applicazioni. Lu letteratura di riferimento attualmente copre seftori quali:

* Trattamento Acqua
* Process

* Piscine

e Agricultura

e Alimentari

e Laboratorio

¢ molfi altri. Nuovo materiale di riferimento viene continuamente aggiunto alla libreria. Per questi e ed altri
cataloghi, manuali e opuscoli rivolgersi al proprio rivenditore o al Centro Assistenza Tecnica. Per trovare
I'Ufficio Hanna nelle tue vicinanze, controllare la nostra home page all'indirizzo www.hanna.it.
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IN CONTATTO CON HANNA

Per qualsiasi informazione potete contattarci ai seguenti indirizzi:
Padova
viale delle Industrie, 10 - 35010 Ronchi di Villafranca (PD)
Tel. 049/9070367 © Fax 049/9070488 © e-mail: padova@hanna.it

Milano
via Monte Spluga, 31 - 20021 Baranzate (M)
Tel. 02/45103537 © Fax 02/45109989  e-mail: milano@hanna.it

Lucca
via per Corte Capecchi, 103 - 55100 Lucca (frazione Arancio)
Tel. 0583/462122 © Fax 0583/471082 © e-mail: lucca@hanna.it

Latina
via Maremmana seconda traversa sx - 04016 Sabaudia (LT)
Tel. 0773/562014 © Fax0773/562085 © e-mail: latina@hanna.it
Ascoli Piceno
via dell’Airone 27 - 63039 San Benedetto del Tronto (AP)
Tel. 0735/753232 © Fax 0735/657584 © e-mail: ascoli@hanna.it
Salemo

S.S. 18 km 82,700 - 84025 Santa Cecilia di Eboli (SA)
Tel. 0828/601643 © Fax 0828/601658 © e-mail: salero(@hanna.it

Assistenza Tecnica: 800 276868

www.hanna.it
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